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REPUBLYQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA SEINE-SAINT-DENIS

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT LOCAL
ET DES ACTIONS DE LETAT

Bureau de I’environnement

DDLAE/BE/LV

Dossiern® 23 B 31 00175 A
Site Internet de la préfecture :
www.seine-saint-denis. gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION N°A4 . 0404 pu A%.0l. Lo/
relatif & I’exploitation d’un centre muliifiliére de traitement des déchets ménagers
par Ia société URBASER ENVIRONNEMENT
au 62, rue Anatole France 2 Romainville

LE PREFET DE LA SEINE~SA]NT -DENIS,
~ " Officier de la Légion ¢ Honneur.

VU le code de I’environnement livre V, relatif & la prévention des pollutions, des risques et des
nuisances, et plus précisément le titre 1% «Installations classées pour la protection de

I’environnement ;

VU les arrétés préfectoraux des 23 février 1996, 25 février 1997, 22 aolt 2002 et 24 septembre
2008 réglementant les activités classées sises 62, rue Anatole France & Romainville ;

VU la demande du 7 mai 2009 et la version compléte du 7 janvier 2010, présentée par la société
URBASER Environnement SAS dont le siége social est situé 1140, avenue Albert Einstein 2
Montpellier (34000), a I’effet d’obtenir I'autorisation d'exploiter au 62, rue Anatole France &
Romainville un centre multifiliére de traitement des déchets ménagers 2 Romainville et une
plate-forme portuaire 4 Bobigny, des installations classables sous les rubriques :

98 bis B-1 : «Dépdts ou ateliers de triage de maticres usagées combustibles a base de
caoutchouc, élastoméres, polyméres, installés sur un terrain isolé bati ou non, situé & moins de 50
m d'un batiment habité ou occupé par des tiers, la quantité entreposée étant supérieure & 150

m’. » (AUTORISATION)

286 : « Stockages et activités de récupération de déchets de métaux et d’alliages de résidus
métalliques, d'ebjets en métal et carcasses de véhicules hors d'usage, etc. La surface utilisée étant -
supérieure & 50 m?. » (AUTORISATION)

322-A : «Stockage et traitement des ordures ménagéres et autres résidus urbains. Stations de
transit, a I'exclusion des déchetfggries mentionnées 4 la rubrique 2710. » (AUTORISATION)
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329 : « Dépdts de papiers usés ou souillés, la 'quantité emmagasinée étant supérieure a4 50 1, »
(AUTORISATION)

2780-3 : « Installation de traitement aérobie (compostage ou stabilisation biologique) de déchets
non dangereux ou de matiére végétale brute, ayant le cas échéant subi une étape de
méthanisation. Compostage d'autres déchets ou stabilisation biologique. » (AUTORISATION)

2781-2 : «Installations de méthanisation de déchets non dangereux ou matiére végétale brute, a
I’exclusion des installations de stations d’épuration urbaines. Méthanisation d’auftres déchets non

dangereux. » (AUTORISATION)

2910-B : « Combustion, a I'exclusion des installations visées par les rubriques 167-c et 322-B-4.
Lorsque les produits consommeés seuls ou en mélange sont différents de ceux visés en A et sila
“puissance thermique maximale est supérieure a 0,1 MW. » (AUTORISATION)

2920-2-a : « Installations de réfrigération ou compression fonctionnant 4 des pressions effectives
supérieures & 10° Pa, comprimant ou utilisant des fluides non inflammables ou non toxiques, la
puissance absorbée étant supérieure & 500 kW. » (AUTORISATION)

1411-2-c : « Gazométres et réservoirs de gaz comprimés renfermant des gaz inflammables (2
I'exclusion des gaz visés explicitement par d'autres rubriques). La quantité totale susceptible
d'étre présente dans l'installation éfant peur les autres gaz, supérieure ou égale a 1 {, mais
inférieure 410 t. » (DECLARATION)

2920-1-b ; « Installations de réfrigération ou compression fonctionnant a des pressions effectives

supérieures & 10° Pa, comprimant ou utilisant des fluides inflammables ou toxiques, la puissance —— -
absorbée étant supérieure 4 20 kW, mais inférieure-ou-égale-a-300- kW (DECLARATION) -

VU le rapport du service technique interdépartemental d’inspection des installations classées du
12 février 2010 déclarant le dossier complet et recevable ;

VU la décision de la présidente dﬁ tribunal administratif de Montreuil du 25 février 2010,
désignant Monsieur VIGEOLAS en qualité de commissaire enquéteur'dans cette affaire ;

VU Parrété préfectoral n° 2010-0687 du 19 mars 2010 portant ouverture d° enquete publlque du
11 mai 2010 aul0 juin 2010 mclus, en mairie de Romainville ;

VU Parrété préfectoral n° 2010-2313 du 30 septembre 2010, portant prorogation des délais

d’instruction de la demande d’autorisation, au 9 février 2011 ;

VU I'avis favorable du conseil municipal de la commune des Lilas, dans sa séance du 19 mai
2010;

VU I'avis défavorable du conseil municipal de la commune de Romainville, dans sa séance du 26
mai 2010 ;

VU Pavis favorable du conseil municipal de la commune de La Courneuve, dans sa séance du 20

mai 2010 ;
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VU I’avis favorable du conseil municipal de la commune de Bobigny, dans sa séance du 24 juin
2010;

VU I"avis favorable du Conseil de Paris (Conseils des 19°™ et 20°* arrondissements) dans les
séances des 7 et 8 juin 2010 ;

VU I’avis favorable du conseil municipal de la commune de Drancy, dans sa séance du 1% juillet
2010 ;

VU I"avis favorable de la direction départementale de I’équipement du 30 juin 2010 ;
VU I’avis favorable de l'agence régionale de santé du 30 juin 2010 ;

VU Pavis favorable de la direction territoriale de la sécurité de proximité de Seme-Samt-Dems
du 26 mai 2010 ;

VU I’avis favorable de 1a brigade des sapeurs pompiers de Paris du 9 juillet 2010 ;

VU I’avis favorable du Conseil général - direction de I’eau et de Passainissement du 31 mai
2010; .

VU Pavis favorable de la direction régionale des affaires culturelles — service régional de
I'arch€ologie du 30 avril 2010 ;

VU les consultations de la direction régionale interdépartementale de l'alnneﬁtatlon de
Pagriculture et de la forét et de la direction régionale de l’envuonnement d'Tie-de-France, en date

du 7 avril 2010, qui ne se sont pas prononcées ;
VU Iavis favorable du commissaire enquéteur dans son IaPPOIidLLgdulllet 201 Op oo
VU le rapport de I inspection des installations classées du 23 novembre 2010 ; I

VU T’avis favorable du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technolog1ques du 17 décembre 2010

CONSIDERANT que les activités du pétitionnaire relévent du régime de l'autonsatlon au titre
des installations classées pour la protection de l'envuonnement

CON SIDERAN Tqu’il convient de veiller 4 ce que ces activités ne présentent aucun des dangers
ou inconvénients pour les intéréts visés & 1’article L. 511-1 du code de I’ environnement ;

CONSIDERANT que les observations des conseils municipaux et des services déconcentrés de
I’Etat ont ét€ prises en compte par les prescnptlons du present arrété ;

CONSIDERANT que le classement des activités du site prend en compte les mod1ﬁcat10ns
intervenues dans la nomenclature des installations classées ;
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CONSIDERANT que le responsable de la société URBASER Environnement a eu connaissance
des conclusions du conseil départemental de I’environnement et des risques sanifaires et
technologiques le 23 décembre 2010 ;

CONSIDERANT les observations de la société URBASER Environnement en date du 7 janvier
2011;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis ;

ARRETE

ARTICLE 1 : La société URBASER Environnement dont le siége social est situé 1140, avenue
Albert Einstein 4 Montpellier (34000), est autorisée a exploiter & Romamvﬂle au 62, rue Anatole
France, des installations classables sous les rubriques suivantes :

2714-1 : «Installation de transif, regroupement ou tri de déchets non dangereux de
papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, texfiles, bois & I'exclusion des activités visées aux
rubriques 2710 et 2711. » (AUTORISATION})

2716-1 : « Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non inertes 4
l'exclusion des installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 et 2719.»
(AUTORISATION)

2780-3 : « Installation de traitement aérobie (compostage ou stabilisation biologique) de déchets
‘non dangereux ou de matidre végétale brute, ayant le cas échéant subi une étape de
méthanisation. » (AUTORISATION)

2781-2 : « Installations de méthanisation de déchets non dangereux ou mati¢re végétale brute, &
Pexclusion des installations de méthanisation d'eaux usées ou de boues d'épuration urbaines
lorsqu'elles sont méthanisées sur le site de production. » (AUTORISATION)

2910-B : « Combustion, & l'exclusion des installations visées par les rubriques 2770 et 2271. »

(AUTORISATION)

2920-2-a : « Installations de réfrigération ou compression fonctlonnant & des pressions effectives
supérieures 4 10° Pa. » (AUTORISATION)

1411-2-¢ : « Gazométres et'réservoi_rs de gaz comprimés renfermant'-de.s: gaz inflammables (3

Pexclusion des gaz visés explicitement pat d'autres rubriques). » (DECLARATION)

2718-2 : «Installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou de déchets

contenant les substances dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées 2 l'article R. 511-

10 du code de l'environnement, 4 l'exclusion des installations visées aux rubriques 1313, 2710,
2711, 2712, 2717 et 2719. » (DECLARATION ) :

2920-1-b : « Installations de réfrigération ou compression fonctionnant a des pressions effectives
“supérieures a 10° Pa. » (DECLARATION)
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ARTICLE 2 : Les prescriptions ci-annexées devront étre satisfaites dés notification du présent
arrété.

ARTICLE 3 : Faute par I'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il sera
fait application des sanctions pénales et administratives prévues par le code de ’environnement.

by

ARTICLE 4: Toute modification apportée par le demandeur & I’installation, & son mode

d’utilisation ou 4 son voisinage, et de nature  entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d’autorisation, doit étre portée & la connaissance du préfet avec tous les
éléments d’appréciation, avant sa réalisation.

ARTICLE 5 : Tout transfert d’une installation soumise & autorisation sur un autre emplacement,
nécessite une nouvelle demande d’autorisation.

ARTICLE 6: Sauf pour les cas prévus & Darticle R. 516-1 du code de I’environnement,
lorsqu’une installation classée change d’exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration
aupres du préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I"exploitation.

ARTICLE 7 : L’exploitant de la présente installation soumise i autorisation est tenu de déclarer
sans délai, & I’inspection des installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés &
I’article L. 511-1 du code de ’environnement.

ARTICLE 8 : L’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre
IT du Code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son application dans I’intérét de ’hygiéne
et-de la sécurité des travailleurs.

ARTICLE 9: Tous les appareils, capacités et circuits utilisés pour une fabrication ou un
traitement de quelque nature que ce soit, le réseau de défense incendie ou toute installation
technique (eau chaude sanitaire, climatisation, chauffage, arrosage, efc. ) raccordés a un réseau
public d’eau potable, devront.étre dotés d’un dispositif de disconnexion destiné A protéger ce
réseau d’une pollution pouvant résulter de I’inversion accidentelle du sens normal d’écoulement
de P’eau. Ces dispositifs de protection devront ére adaptés aux risques et placés & amont

immédiat du risque potentiel.

ARTICLE 10 : Le présent arrété sera notifié & la société URBASER Environnément par lettre )
recommandée avec avis de réception.

ARTICLE 11 : Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Romainville et de
Bobigny, et pourra y étre consultée, :

L’arrété sera affichée aux mairies précitées pendant une durée minimum d’un mois. Le maire
établira un certificat d’affichage attestant 1’accomplissement de cette formalité et le fera parvenir
& la préfecture de la Seine Saint-Denis.

L’arrété sera affich¢ en permanence de fagon visible dans I’installation classée par le bénéficiaire
de I’autorisation.

Une copie de I’arrété sera adressée & chaque conseil municipal ayant été consulté.
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Un extrait de cet arrété sera publié par les soins du préfet et aux frais de la société URBASER
Environnement dans deux journaux locaux ou régionaux.

ARTICLE 12 : Voies et délais de recours (article L. 514-6 du code précité) :

La présente décision peut éire déférée au tribunal administratif de Montreuil :

1/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir le jour
ou ledit arrété a été notifié.

2/ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour
les intéréts visés a U'article L. 511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
I’affichage de ces décisions prolongé de six mois aprés la publication ou ['affichage de ces
décisions, si la mise en service de I’installation n'est pas intervenue dans les six mois.

Ces délais ne font pas obstacle & U'exécution de la décision, méme en cas de recours gracieux
ou hiérarchigue. ;

ARTICLE 13 : Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, le sous-préfet

chargé de mission et de 1’arrondissement du chef-lieu, le directeur régional et interdépartemental

de l'environnement et de 'énergie d'lle-de-France, les maires de Romainville et Bobigny, sont

chargés, chacun en ce quj le concerne, de l'exécution du présent arrété, dont copie sera adressée a

Monsieur VIGEOLAS, commissaire enquéteur, et publiée au bulletin d’informations
- administratives de la préfecture de la Seine-Saint-Denis. '

Le préfet,

Pour le préfeyet par délégation

L e géné
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Prescriptions techniques APA URBASER Environnement
62 rue Anatole France Romainville

p1/41
Liste des articles
TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES.....vvcoovammmsmmessesseessseessessmmesssomns 5
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION. 10 vvveseuesessssssensiemssescmssessserssssssssssessesserassssarssssssssssssasassssnssasassssssassssssesssmssessssssmsrssossenes 8
Article 1.4.7. DUIGE U8 FAUIONSAION. c.v..ev.veeeeeerereseertsieeeeeeeeeeeeeeeeivstsestatseeaeseesieanessaeesessasssasasssassnasasssenssassesssssssrassereerssssesrssass 8
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APGEIE 3.1.3. QUBUES........coiececiis it trt s rse e eera s sssae s e b b st teaesenesevararessesenasatasntnssensseaneen tesneeannes eerreerrenaesnneeens 13
Article 3.1.4. Voies de circulation... et rerarerirresesabeeesrrenreeesaneseatessinaiteenteiatanareaanensntenaransanssrssnssnresass T
Arlicle 3.1.5. Emissions diffuses et envols de pouss.reres ........................ e eeeeerernrerereressatre e enserats s asratees nnans evrrereesr et enreans 14
- CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET- u et ueureeseesseenssomssssssiesssssissssssmsssssssssssssosessssnseeesessasasnsssearassssasasesssesensentstsssesesssasssssessssemnens 14
Articte 3.2.7. DISPOSIIONS GEIBIGIOS. .......cceuiieeiieee e svvirevsreesesessesiessrsssssassiseaeeaseseeesseeeetasessssarensasasessassnsssenssasasemssasssensonnes 14
Arficle 3.2.2. CONUUILS @ INSIANAHONS TECCONTBS....cvucovuvervrisiisecereeeeeeestees e st e vesee s eseeeearasasesosssssare e ssarsestassssssntnsommsarssssenen .14
Article 3.2.2.1. conduits et installations raccordés : option B ettt ettt e ma s e e ae A e b smer s enan 14
Article 3.2.3. Conditions générales de rejet.... . USSR
_ Article 3.2.3.1. conditions générales de rejet optlon 1 ..................................................................................................... 15
Article 3.2.4. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques.... S ORORORI ¥ 1
Article 3.2.4.1. valeurs limites des concentrations dans Ies rejets atmcsphenques optlon 1 ............................................ 15
Article 3.2.4.2. valeurs limites des concentrations d'odeurs dans 'environnement du SiB.......c v eoveserereeeersr s sesresaes 15

Article 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX 08 PONUENES FEJEIES....cv.eveeerieeeeeeeeeeereeeeesssssssssssesssesssisbsssseesssensmneereeseeees 16
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Article 3.2.5.1. valeurs limites de flux des polluants rejetés : option 1........cer e 10

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES....coviommriiessncsssnsnanyans 17
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D EAU.vvesv:seressenresssessessesacsesrsserasesate et ssssstssetsississms msnaresstasssontsintnssssassostosesns 17
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements 611 88U.......cocceveeceveereeeeieitssrssssssseess rrverreernre e entesere ereeneantran et et enrenn 17
Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable ef des milietx de prélévement. ... 17
Article 4.1.2.1. Réseau d'alimentation en eau potable..........icc it 17
Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en NapPe Par fOrA0E. . o v e et st sem s msas s st e s ra e e s e ran s ta st 17
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES. ... uvtessessecsesiasssreorssssessesassasasassssasemseressassesssresasssrarenssess seoms et oess bt iss asssnsnsiusibssints 17
Arficle 4.2.1. DISPOSHONS GOIETAIBS. ...ovuveeeeeiceeirei sttt b4 3 s b s sttt 17
ATHCIE 4.2.2, PIAIN S TESBALX oo et eeeeeeieeee e caeeeeesseesssctt sasera e st easamessse s acmtaneeeaFaare s 14 bR AT LS AR T oS em e rmenme e st e b b e bbb et e e eme e 17
Article 4.2.3. ENrofion 6F SUNVEMIBIICE. ..ot sstitssisesee st et s ec e s b4 us ea s na s s e s s va e et e et sasen st rme s 17
Article 4.2.4. Protection des réseaux internes & FétabliSSemeNnt.... ... oo rvoecccciitceistirriree ettt e 17
Article 4.2.4.1. |solement avec tes MIlIBUX. ....verev el etnteeesrsmsieresseressreeenenaniaseiaeesRares i s i nn et s n sans 17
CHAPITRE 4.3 TYPEs D EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’ BPURATION ET LEURS CARAC’I‘ERISTIQU‘ES DE REJET AU MILEEU....0cuessareesssssnsinennes 18
Article 4.3.1. 1dentificalion 088 EffTUBNIS. .......ccciri ittt crrcnacc et e ba s e s st brm e s s e e semcen e ea b sa s s s e amn s ras Fna st ss b nbss 18
Article 4.3.2. COlleCle TS GIIUBIIES. ....ccveeireeiieee et ce et e e ess e vt es s sarssnts as e msaem s mein b bedba At s e s s s asn e s s e benasan s nennse 18
Article 4.3.3. Gestion des cuvrages : conception, dysfonconNemEnt..... ... wimveriiesciiiresisen e s s s 18
Article 4.3.4. Entretien ef conduite des instalfations de traflement.. ... s 18
Article 4.3.5. Localisation des poitfs de Fefel.........inriinciiriccteiecssir st cessivssae e SO 18
Article 4.3.6, CONCEPTION, aménagement et equipement des ouvrages de refel...... i ircvvieisreseisinnninnenn 18
Article 4.3.6.1. AMENAZEMENL.......ccccciimiaricciinimesseeser s rs s e e es s s s sares O SO 19
4.3.6.1.1 Aménagement des points de prélévements ... i reveerrrtersasree e seee e annin 19
ArGICIE £.3.6.2. EQUIPBIMENES....coceeeeeeeccciesrssreniserssermssseras s e s emram s smeeeseemmearaeasbsbears saes saerTsrsas b enmnraenmba ebas bh b e At et et bebabeshess 19
Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des refels.......mimiimcn ettt sss ettt 19
Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires infernes & l'établissement........u v eenecmeeniccnncenee, 19
Article 4.3.9. Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires AVANT REJET dans une station d epuratfon colfective...... 19
TITRE 5 - DECHETS ; _ 20
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION.1..u0eaererseesaraasssaresirssrsantossesesnsescensensensenss st ssstssesastssssesentissasssaesssatssonnstssnmsasesmonssansnsasesnssonsons 20
Arlicle 5.1.1. Limitation de la production 8 QBONEES oo cstevevttarastsess st e s s be st s s s easanesasast s s T e Ran e men s e e ameans sos e re s 20
Article 5.1.2.
Article 5.1.3.
Article 5.1.4. Déchets fraités ou éliminés a Pextérieur de 'é{abliSSEMEBNL..........occiivcinicrenreec s 20
Article 5.1.5. Déchets fraifés ou éliminés a Finférieur de I'établiSSement......c.iricicnincs v e 20
AFHCIE 51,6, TTAINSPOM. ... oievviririireinreinecaneeerareeser et sarases e saanesareaersre st tsasssase e rEra e srstra e smsarmns esseud 45 be et e AR st et crerarevere s s ran s et enns 20
Article 5.1.7. DEChets produits Par FetabliSSOIMIBIE .. . oo et e stcrt s crsne st srs s st rrsre st et e e as e e e e snen e e smynnsns 21
Article 5.1.7.1. Principaux déchets produits par le tri des ordures ménagéres résiduelles, hors valonsatlon matiére......21
Article 5.1.7.2. Principaux déchets produits par lunité de compostage @ ... 21
Article 5.1.7.3. Principaux déchets produits par le centre de transfert en mode secours .
Article 5.1.7.4. Principaux déchets produits par le i des collectes sélectives.........cvvvirmeee e evereeaneenearenneenr e naeees
Article 5.1.7.5. Principaux déchets produits par le pré tri des objets encombrants, hors valorisation matiére.................. 21
Article 5.1.7.6. Principaux déchets produits par les activités et bureaux de maintenance.......coivmv i, 21
Article 5.1.8. EmbBaliages IUUSHIEIS.........cccccccieicisci it teasrassss s v st e mssc v net s nsm v e s cap s sn s smt b e s b e sa b st is 10 22
Article 5.1.9. Agrément des instaflations et valorisation des déchets d’emballages ................................ PPN 22
Article 5.1.10. Enreqistrement : reqiStre QBCHBIS. ...........ccc v ivecs s vmeavsrnsm st versts s e s e s e sn e s samssiann e et tnesssanasnan 22
TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS.......ccoovemenis et e s s e s nssns s 23
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES. ....veeseeseeessssrersssacesassasssssasssssssssmessanenssssramesssiniosssesstatasmssesmsssssmstsarsvevessssseaesasrossnstnsnans 23
Article 6.1.1: AMBRAGEOMBNIS......ccoivivreaciririsisirsssrrrvrmsirtosissesmessnssmsnesceinas er et as et nen et ettt enene 23
Article 6.1.2. VEIICUIBS BF BNIQUNS..........occveeiiesesissrecsiraieines e cirameaanaaa s et et s aesrmes seasbeseratshsamsresaesnmsra e d b et s rat e annnevansaanssressns £
Article 6.1.3. ADRAIGIlS 08 COMUMIUNUCEIION. .. vrerereereeeeaeeeyseeaeeaseaeesesareraneaseambe st st sibs s saas s st s s saes e ras et enmepEssrannesnsecasnsmameseasnganns 23
. CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES..u00useusrirssinsesrsimsnssmacesssssssesasetatsestanasssassnisssasasarnsssssssssssssssasesssssasssssasasess P, 23
Article 6.2.1. Valeurs Limifes dlemMerGOn0.. ... ettt siisvtsssan i tinsssn s vers ot ss s st s s n s e s b e b e e ra st e s usna e mannane 23
Article 6.2.2. NIVEaUX IMIES (8 BIUIL.........c.eeceeeiiseeeie et scns st e e sb s b e s s re e e rasa e s s e eae st ennsn 23
PERIODE DE JOUR.... .o etirtisiressnsarassstssenress s e ssse s e sas s e see s seeasserasssasteasesus s shesantsmnnsssssmebtsassseses inasesbnasansbnassassanss 23
CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS......ccoiiri it esmis e eaais eerasersesresreresesrnnesaeerarasas errrr e e aeebereresrrearens 23
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES......c00eu. “ 24
CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES. vveveseistaeretssvesrsssstesrsnersssstssassessessessrasesisiossssssssssssssnssssssmnsssss saenssnssissranrssnssnnsizarens 24
Arficle 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans Pétablissement.........covneeee . 24
Article 7.1.2. Zonage internes a8 FetabliSSEmMENt. ... ittt arsairsesrs s st s s esa st n e em e s dansamsasanans 24
CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS 1. veeeresessersesssrsssensncesssromsessantrsssssesssrasssisssesssssnsssesntsssssesseessesasesnsasstassnsnssasares 24
Article 7.2.1. Accés ef circulation dans PELABISSBIMBI...........ceev i eeeeeeecec e ceararresersseesanecesreesresie st sssssasssssnsnsssesssessessnarases O
Article 7.2.1.1. Gardiennage et controle des actas.............cnn s e esmt bt 24

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des VOIES.. ... sst e e s e 24
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ATHCIE 7.2.2. BAHMIENES B IOCAUX v veeeeeeseeeeeeeteeteeteete et eeee et st et e eeassossarsanes s e e emeeemteameeseeeseee e sesenassemeemsseaesseansmeasensnmrstasenn 24
Article 7.2.2.1. Batiment principal de fraitement des GBCHEES. ..ottt ee e eeer e e erereeeeese e smemsamseeenesmsenssans
7.2.2.1.1 Aérosols...
Article 7.2.3. fnstallatrons electr.rques mise & Ia terre .........................................................................................................
Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d'étre 3 'origing d'UNe EXPloSION.....c e e st ems s ree s sesese st en et eb s s e
Arﬁc!e 7.2.4. ProtoClion CONIIE I8 FOUTTE.......ooci vt ceseeiseeeteetsee e teeeeeee et et et eeemes st v e evme et eneeeeee s aeeeearenaeere et saens

Article 7.3. 1 Consignes d explo.'tatron desiinées & prevenrr les accidents...
Article 7.3.2. Interdiction de feux...
Article 7.3.3. Formation ..

Article 7.3.4. Travaux d entretren et de mamtenance ...........................................................................................................

Article 7.3.4.1. « permis d’ intervention » ou « 2=y ey o T I
Arficle 7.3.5. SUBSIANCES FAUIOACHVES.....cecceee oo vreestis e stees et re s esae st s s b esseeee et meme st et e s semta e sim bt ressenbteameneesamsans 26
Article 7.3.5.1. Equipement fixe de détection de Matieres radinactiVES. ... ..vvri e eeereeereeeeeeee e eeseseeeesesessseessmsesesreessssnssens 26
Article 7.3.5.2. Mesures prises en cas de défection de dachets radioactifS. ... .. c.eee e ieeceeteee e eerertreec e e sreeesmseereeesmmeenes 27
CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES. veveetevavesserstssentsosemsesseeseeeseeareeasessssesssesasesssesssssnesnsessssesanonessanssans veeens 27
Arficle 7.4.1. Organisation de 'établissement... et et e ettt e et e na b e e e e s assaratssanraraerenstanannenasresane @ £
Article 7.4.2. Efiquetage des substances et preparatrons dangereuses ............................................................................... 27
AIHCIE 7.4.3. REIEIEIONS oo ettt ettt tes v v e vt e st e st et e s ot b e et as st s s e sasasantasabasass st sastsabsatas bt sarsnmt bt s amameemornes 27
ATHCIE 74,4, ROSOIVOIIS. .ottt et et e e vte st st e e s set s sr s e st st s see e reeeseereseeeesaraensereentasesnsasensearanestensasesessansrsnsenenestresrenmnsnentas 28
Article 7.4.5. Régles de gestion dos SIOCKEGES €11 FSIEIIION. ..........cuvceeeuieseeeievirevseesisssssisissascrersmmsssssssssssssssassossssssneneees s 28
Article 7.4.6. Siockage sur 1es HetX Q' mMPIO........c.ccouv vt v rveveerseeras ererirrrerer e rE e se et st r e e s eeraa et ratetas 28
Article 7.4.7. Transports - Chargements - QBCRAIGEMEBIIES. .......coeveccecieeeeervsvssiosist it s ssr it sisssisb st sabasssssisbes it st stsisbe e eneaeremens 28
Article 7.4.8. Efiminafion des substances ou préparalions QaNGEIEUSES.........uecccurivvsinvossirsisisrsinissssessssssssssossnssisieesrennas 28
CHAPITRE 7.5 MOYENS D INTERVENTION EN CAS D’ ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS. ... .ureemeeesereessereseresnesessssersesomseasenssssssssones 28
Article 7.5.1. DBFINILION GEMErAIE (RS MIOYOIIS. .ccuevevivieeeeeeeeeeeeeeeeeeevvss e avrsse e eneeeeevsenaniare et ereeaeabesest et esnarevatsen et sestsataeron 28
Articie 7.5.2. Entretien des moyens dinterVention..........ccccreieecoisssseessessieietemeeeeeaseeeesse ettt et ee e n s e ne st rae e 29
Article 7.5.3. Protections individuelles du personnel QiIBIVENHON. ...............vvccuceeeriresserseesrsasssesserssssssssrerstssesesessssssesesases 29
Article 7.5.4. MOYENS (8 TOfONSE INCEIIIC. ..o cceoeeereerrsvisee v sts st st sssarasas sttt cstssesas e st artsae sttt sbeasatersstsatabinsseemmeneeras 29
Article 7.5.5. CONSIGNES (8 SEOUMIB...c...ceceeeeeeeeeevetitse et eeeeeeeeev et vstsatssessessaeeemteesaessnseemmeemmesamsameesnsesmeseeeesmeeneseeseressenene 29
Article 7.5.6. ProteCtion des MilQUX FECODIBUIS. ......c....civeieeeeeeeees et essin s sttt bee st eeett e e eeseme e eesteem ot eessiebemereneasorsras 30
Article 7.5.6.1. Bassin de confinement et Dassin di0ra0R. ..o crrr s s s s e s esassass s resseressanearsesssmesssanes 30
TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT......cossuuuermmsmmnsssssssssssnsssssssassessrssssssssssessasssssnsnssssmonse 31
CHAPITRE 8.1 EPANDAGE. ...ccoireireteseenintesemceees st tatts st emeeseresssrnssesssessnstrs st sresrerenetasssameaanen s sesa e net seeeneranssensensomtarmsssassasnanens 31
ArfiCle B.1. 7. EDABNIBGOS IITIES c.ccveeeeeeeeeeeeeceeeteetsst sttt esee et eseras e tsarases s sessaseeasans se et saie s e nateentaessesesamtamtssbtntssesneesnssssanen 31
CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE TRI ~ METHANISATION. c.v.vvvevueusersseises eestessssesssssssssassrasessnsssammesssssamssamseesesmsesss seesnsesessesmermsass eeenanai 31
Article 8.2.1. NATUIE &l OFIGING UBS TBCRIEIS........ceceee s cvevceeier i eeeecees s eesvanessescvneasessinsressrsssnssar ssssssrorssssnsssnssatssssasioesrsense 31
Article 8.2.1.1. DECREES GQUIOISES........cvv et e eeeee s e e eaeens s mrenvaasnearsasasanns e srnassasarasseansseanas emens 31
Article 8.2.1.2. DACREIS INTBITHS. .. .ot cse e et s e sae st b e smes et sarsmebe sEsRe s saanssbsarssebserstausaseemn 31
Article 8.2.2. Enregistrement des flux circufant dans le centre de Bt e eentreearasteire et et re s ensnanees 32
Article 8.2.3. réception des déchefs... BSOSO T RSO PSSYOTOUE: 4
Article 8.2.4. Aires de chargement ef de dechargement des dechets .............................................. reverrinressaesseessressenmn s annare 32
Aricle 8.2.5. GIFCUIAHON IBITIB......o..oev et vt rer s st st s e st s b rascest e rasses e casasessesassnts s s rasansssssesssasrientnbeseanennrhst strimmmssearas 32
Article 8.2.6. surveillance du procede de METRANISANON. c......ccuvreceeeoeeeeeeeeeeeeeeeereeeeivrvveseessraesasessssasenersenssssssmsnessrosnsreseesressas 33
Article 8.2.7. phase de demarrage des INSIAlAtONS. ... ....occceeceeeeeeeeeeeceeeecesssetrees e et seeressinesssssssesssaessesnessnas SO 33
" Article 8.2.8. précautions lors du demarrage...........vevevvecveersivanas T U 33
Arficle 8.2.9. intiSponibilité...........vceecovuveeeeeeeeceeervevssseann., S SRS 33
Article 8.2.10. absence de locaux occupés dans les Zones a risqUES.............ucuveeeeenes.. e rre e b b enen e s rvar e 33
Article 8.2.71. reperage des CANAISALIONS. .. ...covviiiveeeeeeeceeesreississevstaveecsersssnsseearassss nssnasceesemmssrereaatasasssnssararaars st e ssansans 33
Article 8.2.12. canalisations, GiSPOSIHHF QU BICTAGE. .........cccoevevivivsesiiete et eeeeeeeeseeveavassesesaraserrersvsressasasenesvaresensresassnssnseaen 33
Arficle 8.2.13. UESHUCHON QU IHOQAZ.......cccccceieeeeeeeeeeeeeeeeereeveeeteetesstssssssteesmesssmseesmseams e aessntsamsesaraanseenaessennsemesasasatearessaenen 33
Article 8.2.14. compfage du bfogaz ....................................................................................................................................... 33
ATHClE 8.2.75, ZONBGFE BIBX..uriviereeiras ittt s s b e OO
Article 8.2.16. risques de fuite de biogaz.... SO RSSO S PO ). |
Article 8.2.17. raccords des iuyauteries bfogaz .................................................................................................................... 34
Article 8.2.18. COMPOSIIION QU BIOGAZ...........cccvivieeeeiieeeeeseeest s teciis sttt e eteeeeseeeeeeeseee e eeeaeseeemeeseseemeeereeeeseeseseeeeresaerenaeasaens 34
Article 8.2.19. ralEMENt U BIOQAZ. ...c...cvooeeieeeieeeeeeeeeestesevierssie s issessssssvarsssssessesssssessesssssassessansrssnsossressssssessrsssasomisseses 34
Article 8.2.20. venHation B8 IOCAUX. ..........ocuceovivreceeeeeseeeivcecsirsesstrsseeeeeee e ereeeanearesns reereserersett s e e oraene s ranrest e b e e sarea 34
Arlicle 8.2.21. soupape de SECUITE, GVENT AOXIIOSION. .........vevseeirerreiss et cessssarassssresessssesasssassssasssssssesssssressrssnsonsssasemmeenes 34
Article 8.2.22. BIUIOUE T SBOUFM.........ccoi v eeeeeeeeeeree et e se e e ettt sttt et emeee e oo eme e e emeemt et e eeeemeerams et e e eee et eeeememseseet e e neranne 34
Article 8.2.23. programime de MaintenRance Praveriive. ... e reetvvvvserevsvessssssssesstvnsensesssesmsessmeresessssesness 3
Article 8.2.24. SIOCKAGE U QIGOSIAL .......oveeeiiesieieeceeee vt vectvetarereereratsetessesmeseseseeeassaseeast assensssnearseasatesntassaatannereseastsessmamaere 34
Article B.2.25. T@mMPS 0E SBJOUN S (ECRGES.....c.cuecee ettt eeeesteea e s et es st e e tsssnseansesasssasssmssnnssanensssssas s earasseren 35

Article 8.2.26. evacuation des produifs SOUS-PIOGUIES BF FETUS.........cvuiuiiiereeeeiierseesreeeesereasssseceessrasesersressesssesssasssessseesssaaee 3D
Article 8.2.27. DIOPrete TS JOTALX.......ceiiieeeeeeeeeirresessrsstssta ettt ee e eeveeeeteeeeeete s eeserasstvssarssataressssnsaserranent st smbererrasorasneneesvasen 35




Prescriptions techniques APA URBASER Environnement
62 rue Anatole France Romainville

pd/i41
CHAPITRE 8.3 INSTALLATION TRAITEMENT DU DIGESTAT . ...ooe.eeisiisesssestssrsrserssssasssserarssssasssssesasessnsessant saaasssinssssensassssstosasesensntarassane 35
ArHCle B.3.1. CiSPOSIIONS GEIMEIAIES. ... eecveeviseiere et et ea et ce ettt sovacasasssntasnts srans rassmermesse oAb e s FaTaaamenssSEEn e e e s 35
Article 8.3.2. recyclage des effuents HQUITES. ... ..ottt s ses st era st s s na e e e e rs e nasararas 35
AIHCIE B.3.3. OBUI vovervvirreeverereireetreseeeeeasieaseeeeeaveeeteamttsatssasnbe s ss e st rans s 22D e AR AR AR e s s R smsmmnas eeeermeesran e s hason b e e b o s s ea e snannressssanapns 35
Article 8.3.4. fransport du cOMPOSt.......ccccecvvvveecne rnbenetiesattaaaesbaseeiaaneeesamereeeraeraretesssonetnttevasart et ae e re e e b Rree <p e rr e armmanne oo rnes 35
Article 8.3.5. SIOCKAGE €N CENIE EXIOIBUN cc.ccivir ettt e v e et b st r s e s meee s e s nesmcesbbsaps st e s as s s s dEs et snsn s 35
CHAPITRE $.4 CHAUDIERES — GROUPES ELECTROGENES UTILISANT DU BIOGAZ BT GAZ NATUREL ....vceeemeeireserersssaresanssessesiossnssssrvsnsansaessd d
ATHCIE B.4.T. IMIDIGINIALON. ... .. eeereeereiessereistesreess e esae st eeer e e e e e emaers s ssats 184 hase s s a e nE e b4 e R E s namene e Re 4 A F R Epam s e mmarat bbb R e e et 35
ATGCIe B.4.2. TOSENTUMAGE. ... ccvrvrimeeiitieneeaessamermtrsstotsstsstssirasassstsasabesss catrsmssa nts seb e st e et e s mambrbs b b Ch e R e Rar sAn R e aF O e T s aare srn s nesrrass 35
Article 8,4.3. alimentation en combustible qazeux (DI0GazZ ©f GAZ)....c . eeceeeeiriircisiisisicissres s enecs st s rabar et 36
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TiTULAIRE DE L’AUTORISATION -

La société URBASER ENVIRONNEMENT SAS dont le sidge social est situé & 1140 avenue Albert Einstein, immeuble
Symphonie 34000 Montpeliier, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter
sur le territoire des communes de Romainville et de Bobigny, au 62 rue Anafole France, 93230 Romainvilfe, |es installations
détaiflées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions techniques des arrétés suivants sont supprimées par le présent arrété dés la mise en route du centre de
traitement multifiliére de déchets ménagers conforme au dossier de demande d’autorisation du 7 janvier 2010.

Références des armrétés préfectoraux antérieurs
AP 23 février 1996

AP Comp[émentaire 25 février 1997
AP complémentaire 22 aolt 2002
AP complémentaire 24 septembre 2008

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriplions du présent amrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements expioités dans

Fétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexiié avec une
" installation soumise & autorisation 3 modifier les dangers.ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants. relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées

soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'stablissernent dés

lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

' ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS o
Sans objet. %
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubriques|  Seuils Libellé de la rubrique Nature de l'installation
AS,A ,D,NC
- 2714-1 A Installation de fransit, regroupement ou fri de- Stockage de plastiques pour valorisation :
déchets non dangereux de papiers/cartons,

- Iplastiqueés,” caotitchouc, textiles, bois A Fexclusionf@ duantité maximale est estimée a 800 m?

des activites visées aux rubrigues 2710 et 2711. Stockages de papiers, journaux, magazines ef

le volume susceptible détre présent dan mballages cartonnés pour valorisation ;

'installation étant : a quantité maximale est estimée & 1300 m?

1. Supérieur ou égal & 1 000 m?, Stockage de bois pour valorisation

a quantité maximale est estimée 3 60 m®

Installation de transit, regroupement ou tri deStation de ftransit de déchets ménagers of
échets non dangereux non ssimilés :

2716-1 A

inertes & lexclusion des installations visées aw2000 m? de déchets issus de la collects sélective
briques 2710, 2711, ' 000 m?® d’'ordures ménageéres résiduelles
712, 2713, 2714, 2715 et 2719. 1300 m* d'objets encombrants

Le volume suscepiible d'étre présent dan
"installation étant :

1. Supérieur ou égal & 1 000 m?®
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2780.3 A Installations de traitement aérobie (compostage oul-€ fonnage maximal traité par les tunnels de séchage
stabilisation biologique) de déchets non dangereuxCcompostage (Digestat et structurant) est de 8553
ou matiére végétale brute, ayant le cas échéant subifonnesi et 223 000 Yan.

une étape de méthanisation

3. Compostage d'autres déchets ou stabilisation
biologique

2781.2 A Installations de méthanisation de déchets non
dangereux ou matiére végétale brute 3 I'exclusion
des installations de méthanisation d'eaux usées oy
de boues de stations d'épuration urbaines
lorsquelles sont méthanisées sur leur site de

Le tonnage maximal de déchets fraités en entrée deg
BRS est de 1 210 tonnes/ et 315 000tan.

L e volume de bioagaz produit est de 31820Nm®j pal
ligne composée de trois d:gesteurs soit un fotal de
broduction moyenne de 63640Nm%j

production.
2. Méthanisation d'autres déchets non dangereux
29108 A |Combustion, 4 Fexclusion des installations visées parCas solution 1 ‘ :
les rubriques 2770 et 2271. 4 groupes électrogénes dont un fonctionnant en

ecours, utilisant le biogaz comme combustible d’ung
B. Lorsque les produits consommés seuls ou enpuissance thermique unitaire de 5,6 MW.
mélange sont différents de ceux visés en A et C et 8i1 chaudieére procédé utilisant le gaz naturel et lg
a puissance thermique maximale de l'instaliation esthiogaz comme combustible d'une  puissance
[supérieurs & 0,1 MW thermique de 2,8 MW :

ISoit une puissance totale de 19,6 MW

2920-2-a A Réfrigération ou compression (installations de)Compresseurs dair: 70kW
fonctionnant & des pressions effectives supérisures aoystéme de refroidissement du biogaz : 2x 30 kW
0.1 MPa : ' ' Climatisation de unité de trl des collectes sélectives
‘ - 100 kw . .
2. dans tous les autres cas g Climatisation du batiment administratif : 300 kW
) Supérieure a 500 kW [Puissance totale : 530 KW |
1411-2.¢) D Gazoméires et réservoirs de gaz comprimésUnité de méthanisation /- Stockage de biogaz basse
renfermant des gaz inflammables (3 l'exclusion despression et haule pression (partie haute deg
gaz visés explicitement par d'autres rubriques). digesteurs, équipements haute pression, tuyauteries).
La quantité totale susceptible d'élre présente dans o
l'instaliation étant : CQluantité totale aux valeurs Ilmltes du procédé 9,8 ]
2. Pour les autres gaz. ' tonnes i

ic) supérieure ou égale & 1 t, mais inférieure 2 10 £

2718.2 DC Instaliation de transit, regroupement ou tri deDéchets dangereux susceptibles d'étre récupérés au
déchets dangereux ou de. déchets contenant Ies{"’ea“ des refus de ri o,
substances dangereuses  ou préparations-2 quantité maximale est estimée 4 0,300 t
dangereuses mentionnées: & l'article -‘R. 511-10 du
code de [lenvironnement, a [lexclusion des
installations visées aux rubriques 1313, 2710, 2711
2712, 2717 et 2719.

La quantité de déchets susceptible d'étre présente
dans linstallation étant :
2. Inférieure & 1 t.

| 2920-1.0 DC Réfrigération  ou compressnon (installations  de; Installations de compression du biogaz : 4¥70 kW

onctionnant a des pressions effectives supérieures 4501t une puissance totale de 280 kW
0,1 MPa ;

|

|

|

|

3

|

1. Comprimant ou utilisant des fluides inflammable |
ou toxiques, la puissance absorbée étant : : |
|

|

|

l

|

b} Superieure & 20 kW, mais inférieur
cu égale & 300 KW.

1432.2 NC Liquides inflammables (stockage en réservoirs! cuve de FOD enterrée de 10 m’
manufacturés de) apacité équivalente : 0,4 m*

2. stockage de liquides inflammables visés a |
rubrique 1430 représentant une capacité équivalent
totale inférieure & 10 m®

1435 NC Stations-service : installations, ouvertes ou non auVolume équivalent : 80m’/an
public, ol fes carburants sont transférés deVolume annuel de FOD consommé : 400m®an |
réservoirs de stockage fixes dans les réservoirs 3
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‘aéronefs. Le volume annuel de carburant (liquides
nflammabies visés & la rubrique 1430 de |4
catégorie de référence gcoefﬁcient‘l )) disfribué étant
nférieur ou égal & 100m’,
1611 NC Acide chlorhydrique & plus de 20% en poids d'acide/l cuve d'acide sulfurique aérienne > 3 96 % de 25 md
formique & plus de 50%, nitrique & plus de 20% mais(traitement de Fair).
a4 moins de 0% , plcnque a moins de 70%,soit environ 45,5 tonnes
phosphorique, sulfurigue & plus de 25%, oxydeé
d'azote, anhydride phosphorique, oxydes de soufre,
préparations & base d'acide acétique et d'anhydride
acétique {emploi ou stockage de)
La quantité totale susceptible d'étre présente dans
Finstallation étant inférieure 4 50 t.
2713.2 NC Instaliation de transit, regroupement ou tri de métauxRécupération de métaux ferreux et de métaux non
ou de déchets de métaux non dangereux, d'alliageferreux La surface totale de stockage des métaud
de métaux ou de déchets d'alliage de métaux nongtant de 53 m= '
dangereux, a l'exclusion des activités et installations
visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712,
: La surface étant inférieure & 100 m2
2715 NG Instalfation de fransit, regroupement ou tri delStockages de verres pour valorisation
déchets non dangersux de verre A Fexclusion desla quantité maximale est estimée a 30 m®
nstallations visées a ia rubrique 2710, le volume
susceptible d'étre présent dans linstaflation étant
inferieur 3 250 m®.

Farburant de véhicules & moteur, de bateaux ou

A (Autonsauon) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utifité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé) ou DC

(déclaration a contréle périodique)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées.
- ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT.

Les installations autorisées sont situées sur ies communes et parcelles suivantes :

Communes Parcelles
Romainville B2, B3, B4 ot B6
Bobigny M14, M61, M174, M175

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANGE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

Article 1.2.3.1. Unité de tri des collectes sélectives
- 1 ligne de tri {(manuel et mécanique) pour les collectes sélectives (séparation du papier, carton, journaux/magazines,

emballages, plastique, métaux...) d'une capacité horaire nominat de 120 t.

- 1 presse A balle
Les produits triés conditionnés en balles sont stockés dans ie centre logistique avant leur conditionnement en conteneurs et Ieur

évacuation vers les filiéres adaptées.

Article 1.2.3.2. Unité de pré-tri des encombrants

Un pré-tri des objets de taille importante est réalisé & I'aide d’'un chargeur et de pelles & pince sur la zone dédige aux
encombrants. Les produits extraits, les objets pré-triés et les refus sont chargés sur des conteneurs et évacués vers des fi lieres
de traitement’ adaptees

Article 1.2.3.3. Unité de tri-méthanisation

- La réception des ordures ménagéres est effectuée dans deux fosses (de 3 000 m® chacune) dans lesquelles les

déchets sont entreposés avant leur traitement.
- Le traitement tri-méthanisation se fait au fil de l'eau, il n'y a pas de matiére entreposée en entrée et en sortie de

traitement de méthanisation.
- 2 lignes de traitement identiques et indépendantes pour le tri primaire des ordures ménagéres, la déshydratation et le

traitement du digestat brut.

- Chaque ligne de 1a chaine primaire traite 40 t/h d'ordure ménagére. Les ordures sont introduites dans 8 hio-réacteurs a
l'aide de grappins (4 bio-réacteurs par ligne). Un fri granulometnque est réalisé dans différents cribles rotatifs et & effet
trampoline, pour isoler la fraction fermentescibie des ordures ménagéres dédiée a la méthanisation, et pour extraire la fraction
combustible résiduelle et les matériaux métaliiques en vue de leur valorisation ou recyclage dans les filiégres de fraifement

adaptees
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- La méthanisation par fermentation en milieu anaérobie a lieu dans 6 digesteurs de 3300 m® chacun, avec production
de biogaz (contenant 45 & 65% de méthane) et d'un digestat. Une chaudiére procédé est utilisée pour la fabrication de vapeur
nécessaire au circuit de chauffage des digesteurs.

- Le compost conforme a la norme NFU 44 051 est fabriqué par déshydratation mécanique et thermo-biclogique du
digestat sur 2 lignes indépendantes 'une de l'autre comportant notamment 28 tunnels de séchage-maturation.

- En cas de non-conformité & cette norme, ce compost est considéré comme un déchet et est éliminé dans une
installation diiment autorisée & cet effet, conformément aux dispositions de I'article 5.1.4 du présent arrété,

- Les analyses des caractéristiques du compost sont effectuées fous les mois par un organisme agréé. Au vu des
résultats sur une période d'une année minimum, la fréquence des analyses pourra sur proposition de lexploitant et aprés
accord de l'inspection des installations classées devenir trimestriglle.

Article 1.2.3.4. Valorisation du biogaz

2 possibilités sont choisies pour utiliser le biogaz collecté en partie haute des digesteurs :

- option 1 de base : installation de cogénération composée de 4 groupes électrogénes de puissance unitaire 5,6 MW dont 1 de
secours permettant la production d'électricité destinée au réseau RTE. La chaudiére procédé de 2,8 MW est utilisée pour la

fabrication de vapeur nécessaire au circuit de chauffage des digesteurs et au chauffage du batiment. Cette chaudiére utilise le
gaz naturel au démarrage puis le biogaz en régime stabilisé. La vapeur excédentaire est foumie & une enfreprise extérieure.

- option 2 optionnelle : traitement du biogaz sur le site pour I'épurer en vue de Penvoyer vers un réseau dédié selon une
convention établie avec le client extérieur. Dans le cas ol cette option était choisie, un dossier de modification devra étre
déposé a la préfecture conformément a l'article R 512-33-1l du code de l'environnement.

Article 1.2.3.5. plate-forme portuaire de Bobigny

Les produits issus du centre multifilidre de Romainville, et & destination de la plate-forme portuaire, sont conditionnés en
conteneurs étanches dans la halle logistique. Leur évacuation se fait par wagons sur la-parcelle de Bobigny. La plate-forme
portuaire de Bobigny est reliée au centre de Romainville par un passage inférieur ferroviaire et routier sous l'ex RN3.
L'expédition des produits des filidéres de valorisation ou traitement adaptés se fait par voie navigable sur le canal de 'Curcg. La
plate-forme portuaire ne comporte pas d'installation classée. En cas de non disponibilité¢ exceptionnelle de la plate—forme
‘portuaire ou du canal de Ourcy, I'expédition des conteneurs se fait par transpor’ﬁ roufier. .

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les Installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans ie dossier du 7 janvier 2010 déposé par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés compiémentaires et les réglementations aufres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas ét€ mise en service dans un délai de trois ans ou n 'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure. .

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DUHS'ITE

L’exploitation des installations est compatibie avec les autres activités et occupations du sol envircnnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doit &fre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation en applicafion de I'article R 512-33 du code de 'environnement,

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode dutilisation ou a leur voisinage, et de nature 4
entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a larticle R 512-
33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éiéments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Iexploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doiven{ pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout tt_'ansfert' sur un autre emplacement des instaliations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans ie cas ol l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans te mois qui suit la prise en
charge de lI'exploitant.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-39-1 du code de l'environnement pour Fapplication des articles R 512-39-2 &
R 512-39-6, l'usage & prendre en compte est un usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise & l'amét définitif, I'exploitant nofifie au préfet la date de cet amét trois mois au moins
avant celui-ci.

La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de Fexploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ;

- f'évacuation ou I'élimination des produits dangereuyx, et des déchets présents sur le site ;
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- " la suppression des risques dincendie et d'expiosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & T'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

10/11/09 Arrété du 10 novembre 2009 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les installations)
e méthanisation soumise & autorisation en application du titre ler du livre V du code de Penvironnement

07/07/09 Arrété 07 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans Pair et dans Peau des ICPE et aux normes dé
Féférence : '

15/01/08 Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées

31/01/08 Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises 3
putorisation

22/04/08 Arrété du 22 awvril 2008 fixant les régles techniques auxquelles dolvent satisfaire les instaliations dé

compostage ou de stabilisation biclogique aérobie soumises & autorisation en application du titre ler dy
livre V du. code de I'environnement

29/09/05 Arrété du 29 septembre 2005 relatif 4 I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence,)
de la cinétique, de Fintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans
fes études de dangers des installations classées soumises & autorisation

9/07/05 Arréte du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
07/07/05 Arreté du 7 juillet 2005 fixant fe contenu des registres mentionnés A I'arficle 2 du décret n® 2005-635 du
30 mal 2005 relatif au contr8le des circuits de traitement des déchets et concernant les déchety
dangereux et fes déchets autres que dangereux ou radioactifs

29/06/04 Arréte relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié
28/07/03 Arrété du 28  juillet 2003 sur les conditions d'installation des matériels électriques dans les
emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se créer
02/102/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
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toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement soumises 4 autorisation

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement

19/11/96 Décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux apparelis destinés a étre utilisés en atmosphére]
explosive

31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements]
réglementés au titre de la législation sur les instatlations classées susceptibles de présenter des risques
d'explosion

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment .le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivites
ferritoriales, la réglementation sur les équipemenis sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autonsatlon ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.10 INFORMATION DU PUBLIC

Conformément aux dispositions de l'article R 125-2 du code de l'environnement, I'exploitant adresse chagque année au préfet du
département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier comprenant les documents précisés 3
l'article précité.

L'exploitant adresse €galement ce dossier & Ia commission [ocale dmformatlon et de surveillance de son mstal!atlon si elle
existe. .
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entrétien et l'exploitation des
installations pour : _

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- gérer ies effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, {'"émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui psuvent présenter des dangers ol inconvénients pour la commodité de voisinage, la
santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservafion des
sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications 2
effectuer, en conditlons d’exploltation nommale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon 3 permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

ARTICLE 2.1.3. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

indépendamment du programme de surveillance des émissions explicitement prévu dans le présent armrété, l'inspection des
installations classées peut demander & tout moment, la réalisation, inopinée ou non, de préldvements, mesures et analyses
portant notamment sur les effluents liquides ou atmosphériques, les odeurs, les déchels ou les sols ainsi que le contrdle de la
radioactivité et F'exécution de mesures de niveaux sonores et de vibrations, dans le but de vérifier le respect des prescriptions
d'un fexte réglementaire pris au tifre de la législation sur les instaliations classées.

tes contrdles non inopinés sont exécutés aux frais de 'exploitant par un organisme tiers agréé que l'exploitant a choisi a cet
effet ou soumis & l'approbation de linspection des installations classées s'il n'est pas agréé. Les résultats des mesures sont
transmis dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées.

Les contrbles inopinés sont exécutés aux frais de I'exploitant par un organisme choisi par I'nspection des installations classées.
L'exploitant est tenu, dans ta mesure des possibilités techniques, de meitre a la disposition de l'inspection des installations
classées les moyens de mesure ou de fest répondant au contrdle envisagé pour apprécier I'application des prescriptions
imposées par le présent arrété,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MA'[_'IE'RES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
- occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filire, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent diintégrer finstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voles publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de
besocin. .

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 4 la
connaissance du Préfet par I'exploitant. :
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle
1.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de {inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
Incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou enwsagees pour éviter un accadent ou un
incident similaire et pour en pallier les effets é moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour, :

- les récépissés de déclaration et ies prescriptions générales, en cas dinstalfations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de l'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de verification et registres repertones dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises. pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &étre tenu a ta _disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a Finspection les documents suivants :

- les résultats de I'état des odeurs dans Penvironnement 3 mois suivant les résultats (artacle 9.2.1.3)
- les mesures pénodiques des niveaux sonores {atticle 9.2.3.1)
- ' le rapport annuel d'activité (article 9.4.1.2)

- le bilan de fonctionnement & échéance (article 9.4.2)
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et l'entretien des instaliations de maniére
a lmiler les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le fraitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement, notamment la colonne de lavage acide et les biofiltres, devront étre congues, explo:tees et
entretenues de maniére & réduire & leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &fre congues, exploitées et entretenues de maniére

- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Les installations de maintenance des biofiltres doivent &tre évitées dans la mesure du possible lorsque les conditions

météorologiques sont défavorables.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, fexploitant devra prendre les

dispositions nécessaires pour réduire la poilution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un amét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon 3 permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent amréte.

Le brilage a I'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELELES

Les dispositions appropriées sont. prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destines & protéger les appareillages contre une surpressmn interne devraient étre tels que ‘cat objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. .

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Fetablissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptlbles
d'incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou 4 la sécurité publique.

L'ensemble des opérations des activités du centre de traitement multifiliére s'effectue dans. Iencelnte du béatiment principal
maintenu clos et en dépression. L'air vicié capté est traité sur une colonne de lavage acide, un dépoussiéreur et deux bloﬁltres

en fonction des zones d’exploitation, avant rejet & I’atmosphere
Les entrées et sorlies de tous véhicules du batiment, sont équipées de sas; a l'exception des locaux suivants : local groupe
électrogéne, local chaudiére, local cogéneration, local compresseurs, ateliers de maintenance, locaux éleciriques, zone

logistique, local portuaire.
- Le temps de séjour maximal des ordures ménagéres dans les fosses est réduit autant que possible et sera de 3 jours maximum

hors des périodes d’arrét. _
Les phases de transfert des déchets vers les unités de tri et de fraitement sont effectuées a l'intérieur des batiments.

Les trémies des mataxeurs sont en dépression et |'air est envoyé au traitement d'air.

La circulation du biogaz pour Fagitation de la matiére dans fes digesteurs se fait en circuit fermé.

Le séchage du produit en maturation/compostage s'effectue dans des tunnels de séchage par injection d'air chaud. L’air injecté
est ensuite aspiré en fond ef dirigé vers l'unité de traitement de I'air.

La station interne de filtration des eaux est placé dans un local farmé ventilé.

L’étanchéité du bétiment au niveau des sas et ouvrants doit étre vérifiée régulidrement selon une procédure pré-établie.
- L'exploitant met en place un dispositif de mesure et d'enregistrement en continu des odeurs en limite de propriété.

-Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaiuation de limpact olfactif de
linstallation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,

Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent éire prévues en cas de besoin,
- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,

Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussigre ou de boue sur les voies de circulation.
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- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
fransvasement, transpori de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussieres.

Les dispositifs d’aspiration de la zone de pré-tri des objets encombrants hors zone de stockage des refus pouvant contenir des
ordures ménagéres sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.
Les éguipements et aménagements correspondants satisfont par allleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion

(les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent

chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

ies rejets 4 Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, colfectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Fintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser du maximum

I'ascension des gaz dans latmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de Part lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la. cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a Phygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,

doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, Iongueur droite
pour la mesure des particules) de maniére 4 permetire des mesures représentatives des émissions de poliuants a I atmosphére.

En particulier les dlsposmons des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permetire des interventions. en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour facifiter fintervention d'organismes extérieurs a fa demande de
rinspection des installations cfassées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDES

Article 3.2.2.1. conduits et installations ractordés : option 1

o .. | Installations | Puissance ou-capacité Combustible Autres caractéristiques
N° de conduit raccordées i .
1 Chaudiére 28 MW Biogaz ou gaz naturel | Démarrage au gaz naturet puis biogaz en
procédé régime stabilisé
2 Groupes : 3x5,6 MW biogaz Un quatriégme groupe en secours
électrogéne _ ) . ‘
3 Brileur de 25 MW bicgaz Le brileur de sécurité ne fonctionne pas
sécurité _ pius de 250 heurés par an
4 - | dépoussiéreur Non concerné Non concerné Filtre & manche retenant des pariicules
- : ‘ d’'un diameétre supérieur & 10pym
5 Biofilire nord Non concemé Non concemné Support végétal
6 Biofiltre sud Non concerné Non concerné Support végétal
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ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Article 3.2.3.1. conditions générales de refet : option 1

N°conduits Hauteur | Diametre | Débit nominalen | D8P ﬂa’é}g’a' eN  |Vitesse mini d'éjection | eMPérature des fumees
enm enm Nm*h m en m/fs

1 (chaudiére) 26 0,48 6 000 : 9 190

” {groupey 26 0,7 30 000 25 250

Electrogénes) . :

3 ({brileur del 15 3,9 45 000 3.8 1000

sécurité)

4 {dépoussiéreur) 24 0.2 50 400 22 . 20

5 (bidfiltre nord) 24 2 234 500 449 500 20 20

6 (biofiltre sud) 24 2 215 000 449 500 20 20

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température (273
kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur deau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de géz étant
rapportés : .

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 Kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau {gaz secs) ;

- & une teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

Article 3.2.4.1. valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques option 1

Concentrations I Conduit n°2 T Conduit n°4 Conduit n°5  {Conduit n°6 (bigfiltre|
instantanées en g:?:;?::jlité?e; (groupes Cg Q?u't 2’ 3 (dépoussiéreur} | (biofiltre nord) sud)(
mg/Nm® électrogénes) (brOleur de ' |
seécourité) ;
Teneur de o o o - - -
référence en O, 8% 5% 1% |
Poussiéres 50 150 150 10 _ - -
SO, 350 500 500 - 0,9 0,9 |
INOX en 225 525 ' 650 - - -
Equivalent NO,
CO _ 250 1200 150 - 0,8 0,8
HCI 10 ‘ 10 - - - -
HF 1 1 - - - -
H.S 0,5 0,5 - - 5 5
COVNM 50 50 150 - - -
jammoniac - - - - 50 50
[odeur (uog/Nm®) - - - - 800 : 800

Article 3.2.4.2. valeurs limites des concentrations d'odeurs dans I’'environnement du site

La concentration d'odeur imputable & I'établissement dans un rayon de 3000 m des limites cl6turées de lnstaliation ne doit pas
dépasser la limite de Suo/m” {mesurée sous fe vent, en période non humide et & une température supérieur & 10°C) plus de 175
heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2%.

La concentration d’odeur imputable & I'établissement en limite de site doit respecter la limite de 3uo/m® (mesurée sous le vent,
en période non humide et 4 une température supérieur 4 10°C) 98% du temps.
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ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de poliuant Ia masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de poliuants rejetés dans I'atmosphére

doivent étre inférieurs aux valeurs limites définies ci-aprés.

Article 3.2.5.1. valeurs limites de flux des poliuants rejetés : option 1

Flux annuels T/an . Conduit n°2 - Conduit n°4 Conduit n°5 [Conduit n°6 (biofilire
?c%r;%‘:i'ité?e; (groupes ?S;?:&tr%: (dépoussiéreur) | (biofiltre nord) sud}
électrogénes) L
sécurité)

Poussiéres 1,11 39,4 1,69 4,42 - -
SO, 7.8 131 5,63 - 3,54 3,54
NOx en équivalent 5 138 7.31 - - -
NO,
CO 5,55 315 1,69 - 3,15 3,15
HCI 0,22 2,63 - - - -
HF 0,022 0,26 - - - -
.S 0,011 0,13 - - 18,7 19,7
COVNM 1,11 13,1 1,69 - - -
Ammoniac _ - - - - 1,97 1,97
Odeur (uo:/Nm") - - - - 800 800
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le réseau public, qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un |ncend|e aux exercices de secours,
ou aux besoins domestiques sont autorisées pour un volume annuel moyen de 16 000 m®, en condition normale de

pluviomnétrie.

Afin de limiter au maximum {'utilisation de 'eau du réseau public, les eaux de procédé issues des bioréacteurs, des digesteurs
et des centrifugeuses sont recyclées ainsi que les eaux de toitures et de voiries.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout aufre équipement présentant des garanties
équivalentes sont instaliés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique.

Article 4.1.2.2. Prélévement d’eau en nappe par forage
Aucun prélévement d'eau en nappe par forage n'est effectué.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLU:ENT_S LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &

leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la séCUrité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit d'établir des

liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
Les procédés de fraitement non susceptibles de conduire & un fransfert de pollutxon sont privilégiés pour I'épuration des

effiuents.
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lIs sont tenus & la disposition de linspection des |nstallations classées ainsi que des
services dincendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou fout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'epuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (lnteme ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manigre a &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y transiter. .
L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre Fisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & P'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en tfoute circonstance localement etfou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

1. eaux vannes
2, eaux pluviales : toiture, parking, voiries
3. eaux de procede

jus de centrifugation : pariie liquide du digestat issues des digesteurs récupérée 4 a sortie des centrifugeuses

a.
et eaux de tingage des centrifugeuses
condensats de la vapeur utilisée pour le réchauffage des digesteurs

eaux issues du traitement de Pair

purges des chaudiéres

eau de refroidissement des pompes d'introduction
eaux de lavage (batiments, containers, engins)

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constifuer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arréfé. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de {'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement. o L
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMEN__T

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permetient de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Ellés sont enfretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 3 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations. :

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de fraitement est susceptible de conduire 4 un depassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dlSpOSItlonS nécessaires pour réduire la poliution émise

en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.
Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traltement des effluents ou dans les

canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont

mesurés périodiquement et poriés sur un regisfre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des saux, les dispositions prises pour y remédier et Ies résultats des mesures et contréles de la qualité

des rejets auxquels il a été procédé.
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluenis générés par 'établissement (hors eaux vannes} aboutlssent au pomt de rejet qui présente
les caractéristiques suivantes :

~paoo

zgg\; de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présenlN,,1 A l'entrée du site 62 e Anatole France
Coordonnées Lambert - X= 607267.58
Coordennées Lambert Y= 132972.11
Nature des effluents Eaux pluviales de toitures, de voirie, du parklng
Débit de fuite du bassin de rétention de 1000 m3 58,2/s
Exutoire du rejet réseau communal umta:re

: ' Trois bassins de rétention : 200 m3 en zone Sud- est 55 m3 en
Traitement avant refet zone Cuest et 145 m3 en zone poriuaire

Débourbeur voirie de Romainville et débourbeur voirie de Bobag_y_

Station de traifement collective . Achéres

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de 'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient fe
réseau public et Fouvrage de traitement colleciif, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette

autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.
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Article 4.3.6.1. Aménagement

4.3.6.1.1  Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagées de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection

des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir Iibfe accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur. :

Article 4.3.6.2. Equipements

Les systémes permeftant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantiflons a une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rejetés sont constitué uniquement d’eaux pluv'iales susceptibles d'étre polluges. lIs doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odoerantes,
- . de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver ie bon fonctionnement des ouvrages.

Les effiuents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : <30 °C '

- pH : compris entre 5,5 et 8,5

- MES : 35 mg/i

- DBOS : 25 mgll

- DCO : 125 mgh

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS UNE
STATION D'EPURATION COLLECTIVE

Les eaux de procédé sont entidrement recyclées. It n'y a aucun rejet d'eaux usées industrielles dans le réseau urbain en
fonctionnement normal des installations.

En cas de nécessité impérafive et aprés accord de l'inspection des installations classées, les effiuents industriels pourront étre
rejetés dans le réseau collectif d'assainissement au point n°1 décrit 4 l'arficle 4.3.5 du present arrété s'ils respecient les
conditions ef valeurs limites suivantes ; .

lls doivent étre exempts :

- de matiéres fioftantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel, directement ou |nd|rectement des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire  la conservation des ouvrages ainsi que des matiéres deposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages. .
ils doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <30 °C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5

- MES : 600 mg/l

- DBOS5 : 800 mgll

- DCO : 2000 mgfl
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

|'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par larlicle R 541-8 du code de l'environnement.

Les déchets d’emballagé visés par les articles R 543-66 3 R 543-72 du code de l'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie. - -

Les huiles usagées doivent éfre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du code de
Fenvironnement portant régiementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, evitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-131 du code de
Penvironnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 a R 543-151 du code de
lenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour lensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon lgs dispositions des articles R 543 196 &

R 543-201 du code de l'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises 2 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposes dans I’etabhssement avant leur fraiternent ou leur ellminatidn doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avmsmantes etl envuronnement

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météoriques souijllées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir fes intététs visés 4 l'article
L 511-1 du code de Fenvironnement. li s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement
autorisées & cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte de I'établissement
{incinération & I'air libre, mise en dépét a titre définitif) est interdite. :

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
{arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article R 541-45 du code
de l'environnement.

t es opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 a R 541-64 et R 541-79 du code

de 'environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
ulilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées. .

L'importation ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités competentes en application du
réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les fransferts de déchets.
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ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes

Article 5.1.7.1. Principaux déchets produits par le tri des ordures ménagéres résiduelles, hors

valorisation matiére

Type de déchets

Cades des déchets

Tonnage annuel estimé tan

Fraction combustible résiduelie

1912 10

78000

Refus de tri

1910 09

76000

Article 5.1.7.2. Principaux déchets produits par I'unité de compostage :

Type de déchets

Codes des déchets

Tonnage annue! estimé tfan

Compost non conforme a la
Norme NFU-44051 parue en avril
2006

19 05 03

10 000

Article 5.1.7.3. Principaux déchets produits par le centre de transfert en mode secours
En cas dimpossibilité temporaire de val

transférés est de 2400 t/j.

Article 5.1.7.4. Principaux déchets produits par le tri des collectes sélectives

lofisation biologique des ordures ménagéres, le tonnage de déchets ménagers

Type de déchets Codes des déchets Tonnage annuel estimé t/an

cartons 1912 01 2700

Journaux, revues, magazines 1912 01 15 400
Gros de magasins 191201 605
Emballages ménagers recyclables 1912 (1 3100
Peiits électro-ménagers 1912 12 400
Palyéthyléne téréphtalates C 1912 04 1000
Polyéthyléne téréphiaiates F 19 12 04 300
acier 1912 02 450

aluminium 191203 50
Emballages pour liquides 1912 04 300
alimentaires

Polyéthyléne Haute Densité 1912 04 600

Article 5.1.7.5. Principaux déchets produits par le pré tri des objets encombrants, hors valorisation

matiere
Type de déchets Codes des déchets Tonnage annuel estimé tan
refus 19 1212 6 700
Objets encombrants pré-triés 20 03 07 41 600

Article 5.1.7.6. Principaux déchets produits par les activités et bureaux de maintenance

Type de déchets Codes des déchets Tonnage annuel estime t/an
Sulfate d’ammonium (issu du 1901499 2100
traitement de l'air)
Boues de curage des séparateurs 130502 occasionnel
hydrocarbures
Déchets de maintenance 1301 06 occasionnel
Déchets de bureaux 2003 01 1 (traitement sur site)
Déchets de restauration 200108 0, 8 {iraitement sur site)
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ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 et R 543-74 du
code de l'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de Fenvironnement relatifs & I'élimination
des déchets et a la récupération des matériaux et refatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas

des ménages (J.0O. du 21 juillet 1994).

ARTICLE 5.1.9. AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS D'EMBALLAGES

Sans objet.

ARTICLE 5.1.16. ENREGISTREMENT : REGISTRE DECHETS

Chaque enirée fait l'objet d'un enregistrement précisant la date, I'heure, l'origine des déchets (cbmmune et département), la
nature et la quantité de déchets, le numéro dimmatriculation du véhicule et des observations s'il y a lieu.

Chaque sorfie fait I'objet d'un enregistrement précisant la date, 'heure, ie nom et I'adresse de l'entreprise de valorisation ou
d'élimination, la filidre de valorisation ou d'élimination, la nature et la quantité de déchets, l'identité du transporteur, le numeéro
dimmatriculation du véhicule et des observations s'il y a lieu. '

Chadue jour, les tonnages présents sur le site sont calculés afin de démontrer le respect des guantités autorisées a l'article

1.2.1.
Le registre ol sont mentionnées ces données est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a 'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministérie! du 23 janvier 1997 relatif & la Ilmltatton des bruits émis dans l'environnement par les
installations relevant du livre V —titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une gene pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du
code de l'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi st exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES -D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période | Emergence admissibie pour la période
les zones a émergence réglementée (incluant le allant allant de 22h a 7h, ainsi que les
bruit de I'établissement) de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) st inférieur ou B ] o \ .
égal & 45 dB(A) 6dB(A) _ s aBA)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A) '

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT : _ ‘

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée ;

|

- |

PERIODE DE JOUR PERIQDE DE NUIT |

PERIODES Allantde 7h & 22h, - Allant de 22h & 7h, |

{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés) |

~ [Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) ' 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielie n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses suscepflibles d'étre présentes dans

I'établissement (nature état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de nsques codifiées par la
" réglementation en wgueur est constarmment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a fa disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

'exploitant identifie les zones de Fétablissement susceptibles d"étre 4 l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente. :

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropries et reportées sur un plan systématiqguement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a lintérieur de celles-ci.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exp!oitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceplible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d’incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté. Un marquage au sol portant la mention « accés pompiers » est matérialisé. Ce dlsposmf peut
étre renforcé par une signalisation verticale de type « sfationnement interdit ».

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Aucune personne éfrangére a 'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans {'établissement.

L'exploitant s’assure de 'accueil sur place des services d'incendie et de secours. Sur leur demande le ou les aocés au site sont
ouverts immédiatement. Les dispositions sont pnses pour leur permetire I'accés & tous les lieux. Des conmgnes avec les

procédures d'accés sont établies.
Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- fargeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

L’exploitant prend toute disposition pour que la voie engins ou la voie échelles ne puisse atre obstruée par un effondrement ou
par les eaux d’extinction.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter ia
circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.2.2.1. Bétiment principal de traitement des déchets

Lexploitant prend toutes fes dispositions pour qu'en cas d'incendie, la ruine d'un élément n’entraine pas la ruine en chaine de
ta structure, ni 'effondrement de la structure vers extérieur.

Les parois éventables en facade des zones susceptibles de présenter des risques d'explosion sont signalées de fagon
inaltérable. En cas d’explosion, leur disposition ne doit pas engendrer d'effet domino sur les autres installations ni impacter le
circuit de visite ou la voie engins.

Le batiment prlncg)al de traitement des déchets est équipé d'un desenfumage naturel ou mécanique dans les locaux aveugles

de plus de 100 m?, dans les locaux en sous-sol de plus de 100 m® et dans les locaux, hors compartiments, de plus de 300 m”.
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La surface utile d'évacuation de fumée n'est pas inférieure a 2% de la superficie du local. Les commandes manuelles sont
regroupées au niveau du centralisateur de mise en sécurité incendie (CMSI).

7.2.21.1 Aérosols : R

Les palettes de générateurs d'aérosols sont stockées dans une alvéole distincte isolée du reste de I'établissement par des
parois coupe-feu de qualité El 120. Le bloc porte est coupe-feu de qualité El 60 muni d'un ferme-porfe ou a fermeture
automatique. Si les parois ne sont pas toute hauteur, elles doivent étre grillagées. La hauteur de la paroi est suffisante pour
empécher la propagation d'un sinistre. Le grillage est convenablement ancré, suffisamment résistant et de mailles suffisamment
petites pour contenir les projectiles.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terme sont congues, réalisées et entretenues conformément aux nommes en
vigueur. '

Une vérification de 'ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
gui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d’exploitation ou sont
protégés contre les chocs.
Ils sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a 'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de I'arr&{é ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instaliations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'éiablissement. Le plan des zones &
risques d'explosion est porté & la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susbeptibles de porier gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de
f'environnement, sont protégées contre a foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.5. CHAUFFAGE DES LOCAUX

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermigue ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme
& gaz ne sont pas autorisés dans les batimenis de stockage ou d’exploitation.

Dans le cas d’'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d"air
chaud sont entidrement réalisées en matériaux A2 s1 dO (anciennement M0). En particulier, les canalisations métalliques,
lorsgu’elles sont calorifugées, ne sont gamies que de calorifuges matériaux A2 s1 d0 (anciennement M0). Des clapets coupe-
feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s'ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou sont situés.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPE,RATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'envircnnement (phases de démarrage et d'amét, fonctionnement
normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées. :

Ces consignes doivent notamment indiguer :
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- {'interdiction de fumer ;

- linterdiction de tout briilage & l'air libre ;

- Pinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépot ;

- Fobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures darrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des pories coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notarmment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de 'établissement, des services

d'incendie et de secours.
Une consigne a destination des secours est établie au niveau du locat gardien et mentionne les risques et les précautions 3

prendre en cas d'incendie.
ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignifion sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION

Cutre t'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent des formations appropriées sur la prévention des nuisances, les risques inhérents des installations, fa conduite a tenir
en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment ; _

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en geuvre, .

- les explications necessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un enfrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité. )

Ces formations appropriées sont dispensées par des organismes ou des personnels compétents sélectionnés par Pexploitant,
qui établissent une attestation de formation précisant les coordonnées du formateur, la date de réalisation de la formation, le
théme et fe contenu_de la formation. Cette attestation est délivrée a.chaque personne ayant suivi-la formation. .

Avant toute intervention, les prestataires extérieurs sont sensibilités aux risques générés par leur intervention.

L’exploitant tient & la disposition de Finspection des installations classées les documents attestant du respect des dispositions
du présent arficle.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification cu maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammatle,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques préseniés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance & adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu » _
Les fravaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d'une source chaude par exemple} ne
peuvent étre effectués qu'aprés déliviance d'un « permis d’intervention » et éveniueflement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventueliement le « permis de feu » et la consigne particulidére doivent &fre établis et visés par

I'exploitant ou une personne qu'il aura nommement désignee. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise exterieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu. » et !a consigne particuliére doivent étre signés par 'exploitant

et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.
Aprés la fin des travaux et avant la reprise de lactivité, une vérification des installations doit &tre effectuée par l'exploitant ou

son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieurs.

ARTICLE 7.3.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.5.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

L'établissement est équipé de trois détecteurs fixes de matiéres suscepfibles d'étre a lorigine de rayonnements ionisants
permettant de controler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant. En cas de défaillance d'un détecteur,

les camions seront dirigés vers les deux autres détecteurs.
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Le seuil de détection de ce dispositif est fixé & 3 fois le bruit de fond local. Il ne peut &tre modifié que par action d'une personne
habilitée par I'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié 3 fréquence a4 minima annuelle, selon un programme de
vérification défini par l'exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d’étre 4 l'origine de rayonnements ionisants est étalonné au moins une fois
par an par un organisme ddiment habilité. L'étalonnage est précéde d’'une mesure du bruit de fond ambiant.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les documents nécessaires a la tragabifite des
opérations de contrble, de maintenance et d’étalennage réalisées sur e dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre
a lorigine de rayonnements ionisants.

A Pentrée du site, les chargemenits font I'objet d’'un contréle de non-radioactivité.
Article 7.3.5.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

En cas de détection confirmée de la présence de matidres émeftant des rayonnements ionisants dans un chargement, ie
véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site 4 'écart des postes de travail permanents. Le
chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du site tant que tes matieres 3 lorigine des
rayonnements ionisants n'ont pas été caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires a la mesure du débit de dose issu du chargement. |l met en place, autour du
véhicule, un périmetre de sécurité correspondant a un débit de dose de 1 pSv/h.

L’immobilisation et linterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source ponciuelle,
gu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du feste du
chargement n'est accordée que sur la base d’'un nouveau contrile ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

Les déchets radicactifs isolés sont stockés dans un local fermé. Des dispositions sont prises visant & lutter contre la dispersion
de la radioactivité dans l'environnement. L'exploitant doit établir des rapports d'intervention liés au déclenchement du portique
de radioprotection, conformément a la circulaire du 30 juillet 2003 relative aux procédures & suivre en cas de déclenchement
d'un portique de radioactivité, et doit transmettre au préfet tous les 6 mois un tableau récapitulatif des déclenchements.

Les rapports d'intervention sont conservés sur le site et mis 4 la disposition de linspection des installations classées.

Dans le cas de déclenchement du portique présentant un risque grave ou immédiat pour ['environnement ou les agents,
I'exploitant procéde a Pinformation rapide ou immédiate du préfet et de l'inspection des instaltations classées, ainsi que Fautorité
de sreté nucléaire.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de T'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés amrét d’exploitation, et plus géneralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la -

disposifion de l'inspection des installations classées.
ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supéreur & 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numére ef le symbole de danger défini dans la
régiementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de 1a capacité fotale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des f(ts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle~ci est inférieure a4 800 .

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a |'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrdlée a tout moment, i en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.
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Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou.le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles

d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont sfockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations

dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrdide 4 tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en patticulier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.
Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner foute garantie de résistance aux actions mécaniques,

physiques, chimiques ou electro]ythues I est en particulier interdit d'intercaler des tuyauterles flexibles enfre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme retention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les llqmdes
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet l'évacuation des

eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et ufilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de-l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement,

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les precautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fats, ).

En particulier, les transferis de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou Ilqwdes {ou llquef és) sont effectués sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.
Ce digpositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

P'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de darngers. Le personnel est entrainé a leur

manceuvre.
En cas de sinistre, les engins de secours doivent pourvoir intervenir rapidement et sous au moins deux angles différents,
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ARTICLE 7.5.2, ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces ¢quipements sont maintenus en bon état, protégé du gel éventuel, bien visibles et leur accés maintenu constamment
dégagé.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constalées doivent étre inscrites sur un registre tenu 4 1a
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION
Les personnels encadrant les groupes de visite sont équipés de détecteurs de gaz portatifs appropriés.
ARTICLE 7.5.4. MOYENS DE DEFENSE INCENDIE

1 'exploitant dispose a minima de :

- Un réserveir d'eau incendie privé (dont le remplissage est assuré par les eaux pluviales et!ou le réseau d'eau potable),
est dédié uniguement & I'alimentation des robinets d'incendie armés (RIA) et des rideaux d'eau. La capacité doit permettre
d’alimenter les RIA et durant deux heures minimum les rideaux d'eau. Cetle réserve deit pouvoir éfre alimentée par le réseau
d'adduction d'eau public sans impacter le débit simultané exigé.

- Des appareils d'incendie alimentés par le réseau d'adduction d'eau public. Leur alimentation par une réserve d'eau
m'est pas autorisée.
o Le débit simultané est calculé, indépendamment des bescins spécifiques (lance canon et réalimentation de la
réserve d'eau) du ou des batiments implantés sur le site, de la fagon suivante :

= Soit le réseau hydraulique sur site. fournit 300 m%h,

. Soit le réseau hydraulique sur site fournit 240 m*h et est complété par 120 m*h pris sur les
appareils publics situés & une distance maximum de 400 m.

- Des lances canon a eau protégeant les fosses des ordures ménagéres. Chaque fosse est protégée par au moins 2
lances canon. Ces demiéres sont alimentées par un branchement pris sur le réseau d'adduction d'eau public sans impacter
l'alimentation et le débit des appareils dincendie.

- Des extlncteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, a raison d’'un appareﬂ de 9 litres de produit extincteur ou
équivalent par 250 m® pour les surfaces d'activité et un appareil de 6 litres pour 200 m’ pour les autres locaux, doivent &tre
judicieusement répartis dans I'établissement. La distance maximale pour atteindre l'extincteur le plus proche de doit pas

dépasser 15 métres.

o Les extincteurs placés dans les locaux chaufferie, groupe électrogéne, et compression des gaz combustibles
sont accompagnés d'une mention « ne pas ufiliser sur flamme gaz ».
- Des réserves de sable meuble et sec {ou produit absorbant) convenablement réparties, en guantité adaptée au risque,

sans é&tre inférieure & 100 litres et des pelles, sont disposées notamment dans le local groupe électrogéne, l'aire de
dépotageldistribution de carburant, le local de stockage d'acide sulfurique.

Au moins une couverfure spéciale anti-feu est disposée dans le local groupe-électrogéne, et dans laire de
depotage/dlstnbution de carburant.
- Un systéme de détection de flamme ocu de fumée dans les zones ol sont stockées des produits combustibles (unité de
tri des collectes sélectives, unité de pré-tri des objets encombrants, tunnel de séchage, unité de tri des ordures ménagéres
résiduelles et centre fogistique), ainsi que dans fe local de stockage de I'acide sulfurique.
- Un systéme de détection de gaz est installé dans le local de stockage de I'acide sulfurique, dans les zones d'utilisation
d'acide sulfurique, dans la zone digesteurs, dans le local chaudiere, dans le local compresseur, dans le local de valorisation
biogaz.
- Un systéme de coupure manuel de Falimentation des installations est installé 3 proximité de VYaire de
dépotage/distribution de carburant, du brilteur de sécurité, du local de compression de gaz combustibles.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture,
lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L"établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstaliation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique
ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de lnstailation (&lectricité, réseaux de fluides),

- ies mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
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- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de poliution
vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir F'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés au systéme de récupération des eaux pluviales équipé
d'une siphon coupe-feu.

Les zones suivantes, sont étanches :

- fosse de déchargement des ordures ménagéres

- digesteurs .

- stockage collectes sélectives en vrac et en balles

- stockage des objets encombrants

- centre logistique

- voles de circulation

Le bassin de rétention des eaux pluviales de toiture d'une capacité de 1 000 m® (doublé du bassin de stockage de 1 000 m®
implanté sous le premier} doit permettre & tout moment de récupérer les eaux d'extinction d'incendie.

Les organes de commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir éire actionnés en foute circonstance.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE
ARTICLE 8.1.1. EPANDAGES INTERDITS

Les épandages sont interdits

CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE TRI - METHANISATION

ARTICLE 8.2.1. NATURE ET ORIGINE DES DECHETS

Les ordures ménagéres résiduelles, les objets encombrants et les collectes sélectives proviennent de communes de Seine-
Saint-Denis et de plusieurs arrondissements parisiens adhérents du SYCTOM dont la proximité du centre de fraitement permet
la limitation des transports de ces déchets. La iiste des communes du bassin versant de collecte est tenue & disposition de
{'inspection des installations classées. :
Tout autre type de déchets ou de provenance est interdit.

Article 8.2.1.1. Déchets auforisés
Les déchets pouvant &ire recus sur le site définis dans la nomenclature de lannexe Ii de laricle R 541-8 du code de
{'environnement sont les suivanis :

15 01 01 Emballages en papier/carton
15 01 02 Emballages en matiéres plastiques

15 01 03 Emballages en bois

15 01 04 Emballages métalliques

1501 05 Emballages composites

1501 06 Emballages en mélange

15 01 07 Emballages en verre

1501 09 Emballages textiles

15 0203 Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et vétements de protectlon autres que ceux visés a la
rubrique 15 02 02 .
19 05 01 Fraction non compostée des déchets municipaux et assimilés

19 05 02 Fraction non compostée des déchets animaux et végétaux

19 05 99 Décheis non spécifiés ailleurs

20 01 01 Papier et carton

200102 Vere

20 01 08 Déchets de cuisine et de cantine blodégradables

2001 10 Vétements

2001 11 Texiles

20 01 36 Equipements électriques et électroniques mis au rebut autres que ceux visés aux rubriques 2001 21,2001 23 et 20
0135

2001 38 Bois autres que ceux visés  la rubrique 20 01 37

20 01 39 Matiéres plastiques

20 01 40 Métaux

20 01 92 Autres fractions non specifiées ailleurs

2003 0t Déchets municipaux en mélange

20 03 02 Déchsts de marchés )

20 03 03 Déchets de nettoyage des rues

20 03 04 Boues de fosses sepliques

20 03 06 Deéchets provenant du nettoyage des égouts

2003 07 Déchets encombrants

20 03 99 Deéchets municipaux non spécifiés ailleurs

2002 01 Déchets verts ‘

02 01 07 déchets provenant de la sylvicuiture

Article 8.2.1.2, Déchets interdits
Les déchets non mentionnés ci-dessus ne sont pas admis sur le site, il g"agit notamment des déchets :

. déngereux tel que définis par l'article R 541-8 du code de Penvironnement,
» explosifs,
+ inflammables,

» radioactifs,
+ provenant de l'exploration et de [l'exploitation des mines et des carriéres ainsi que du traitement physique et

chimique des minéraux classés dans la nomenclature déchets a la rubrique 01,
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« provenant de lagriculture, de rhorticulture, de ['aguaculiure, de la chasse et de la péche ainsi que de la
préparation et de la transformation des aliments classés dans la nomenclature déchets 4 la rubrique 02,

+ provenant de la transformation du bois et de {a production de panneaux et de meubles, de pate & papier, de papiers et de
cartons classés dans la nomenclature déchets 4 la rubrique 03, '

» provenant des indusfries du cuir, de la fourrure et du textile classés dans la nomenclature déchets a la rubrigue 04,

+ provenant du raffinage du pétrole, de la purification du gaz naturel et du traitement pyrolytique du charbon classés
dans la nomenclature déchets a la rubrique 05,

- des procédés de a chimie minérale classés dans la nomenclature déchets a la rubrique 06,

+ des procédés de la chimie organique classés dans la nomenclature déchets 3 [a rubrique 07,

« provenant de la fabrication, de la formulation, de la distribution et de l'ufilisation (FFDU) de produits de revétement
. (peintures, vemis et émaux vitrifiés), mastics et encres d'impression classés dans la nomenclature déchets & la rubrique 08,
« provenant de l'industrie photographique classés dans la nomenclature déchets a la rubrique 09,

«» provenant de proecédés thermiques classés dans la nomenclature déchets a la rubrique 10,

» de la rubrique 11 provenant du traitement chimique de surface et du revétement des métaux et autres matériaux, et de
i'hydrométallurgie des métaux non ferreux classés dans la nomenclature déchets a la rubrique 11,

+ provenant de la mise en forme et du traitement physique et mécanique de surface des métaux et matidres plastiques
classés dans la nomenclature déchets & la rubrique 12,

+ Huiles et combustibles liquides usagés classés dans la nomenclature déchets a la rubrique 13,

« de solvants organiques, d'agents réfrigérants et propulseurs classés dans la nomenclature déchets 2 la rubrique 14,

+ classés dans la nomenclature déchets a la rubrique 16,

+ de construction et de démolition (y compris déblais provenant de sites contaminés) classés dans la nomenclature
déchets a la rubrique 17,

« provenant des soins médicaux ou vélérinaires etlou de Ja recherche associée (sauf déchets de cuisine et de
restauration ne provenant pas directement des soins médicaux) classés dans la nomenclature déchets a la rubrique 18,

» provenant des installations de gestion des déchets, des stations d'épuration des eaux usées hors site et de la
préparation d'eau destinée & la consommation humaine et d'eau & usage industriel classés dans la nomenclature
déchets & larubrique 19 hormis les déchets classés dans la sous rubrigue 19 05: dechefs de compostage.

Toute admission enwsagee par l'exploitant de matiéres d'une nature ou d'une crigine différentes de celies mentlonnees dans le
présent arrété est portée a la connaissance du préfet.

ARTICLE 8.2.2. ENREGISTREMENT DES FLUX CIRCULANT DANS LE CENTRE DE TRI

Toute admission ou sortie de véhicules de déchets donne lieu a enregistrement de

1. l'identification des véhicules de collecte, de transfert ou d'évacuation

2 la date de réception ou d'évacuation

3. le tonnage réceptionné ou évacué

4, l'tinéraire de collecte

5. la destination finale des déchets non traités sur le site et le type de traitement prévu

Les registres d’admission des déchets sont conservés par 'exploitant pendant une durée minimale de trois ans.
Le registre de sortie est archivé pendant une durée minimale de 10 ans. Ces registres sonttenus ala d:sposnt:on de linspection

des installations classées.
ARTICLE 8.2.3. RECEPTION DES DECHETS

L'instaliation est équipée d'un dispositif de pesée des matiéres entrantes.
Tous les véhicules entrants font 'objet d'un contrdle de non radioactivité prévu a l'article 7.3.5.2. du présent arrété.

ARTICLE 8.2.4. AIRES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT DES DECHETS

Les aires de chargement et de déchargement des déchets sont nettement délimitées, séparées et clairement signalées. Elles
sont reliées a des capacités de rétentions dimensionnées. ' '

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d’appo'rt et d'évacuation de fagon a éviter tout dépét de déchets, méme
temporaire en dehors de ces aires.

Le sol des aires de chargement et de déchargement des déchets est étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir
recueillir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux d’extinctions éventuelles.

Les surfaces en contact avec les résidus résistent a I'abrasion et sont suffisamment lisses pour éwter laccrochage des
matiéres. |.'exploitant en assure en permanence la propreté.

ARTICLE 8.2.5. CIRCULATION INTERNE

Les accés aux issues de Pétablissement ainsi que les voies de circulation a l'intérieur de |'établissement sont clairement fiéches

pour diriger au mieux les véhicules et les piétons a l'intérieur du site.
La signa!isation destinée a faciliter et réglementer les déplacements des véhicules a Fintérieur de I'établissement est conforme

a celle imposée par le code de la rouie.
Les stockages sont effectués de maniére a ce que toutes les voies de circulation et |ssues soient largement dégagées. Les

matériels non utilisés sont regroupés hors des allées de circulation.
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Le stationnement des vehicules devant les issues ou sur les voies de circulation n'est autorisé que pendant le temps des
opérations de chargement et déchargement.
Toutes les voies de circulation et de stationnement sont réguliérement nettoyées et entretenues.

ARTICLE 8.2.6. SURVEILLANCE DU PROCEDE DE METHANISATION

Chacune des lignes de methanisation est équipée des moyens de mesure nécessaires a la surveillance du processus de
méthanisation. Elles sont notamment équipées de dispositif de mesure en continu de la température des matiéres de
fermentation et de contrfle en continu de la pression du biogaz. L’exploitant spécifie le domaine de fonctionnement des
installations pour chaque paramétre surveillé, en définit la fréquence de surveillance et spécifie e cas &chéant les seuils
d’alarme associés.

ARTICLE 8.2.7. PHASE DE DEMARRAGE DES INSTALLATIONS

L'étanchéité des digesteurs, de leurs canalisations de biogaz et des équipements de protection contre les surpressions et les
sous-pressions est vérifiée avant le ou lors du démarrage et de chaque redémarrage consécutif 4 une intervention susceptible
de porter atteinte & leur étanchéité. ['exécution du contrdle et ses résultats sont consignés.

Avant le premier démarrage de linstaliation, I'exploitant informe le préfet de I'achévement des installations par un dossier
technique établissant leur conformité aux conditions fixées par le présent amété préfectoral et par Farrété ministériel du 10
novembre 2009 cité au chapitre 1.8 du présent arrété.

ARTICLE 8.2.8. PRECAUTIONS LORS DU DEMARRAGE

Lors du démarrage ou du redémarrage ainsi que lors de l'arréf ou de Ia vidange de tout ou partie de l'installation, Fexploitant
prend les dispositions nécessaires pour limiter les risques de formation d'atmosphéres explosives. Il établit une consigne
spécifique pour ces phases d'exploitation. Cette consigne spécifie notamment les moyens de prévention additionnels, du point
de vue du risque d’explosion, que F'exploitant met en ceuvre pendant ces phases transitoires d'exploitation.

Pendant ces phases, toute opération ou intervention de nature A accentuer e risque d’explosion est interdite.

ARTICLE 8.2.9. INDISPONIBILITE

En cas dindisponibilité prolongée des installations (plus de trois jours), lexploitant évacue les matiéres en attente de
méthanisation susceptibles de provoquer des nuisances au cours de leur entreposage vers des installations de traitement

diment autorisées.
ARTICLE 8.2.10. ABSENCE DE LOCAUX OCCUPES DANS LES ZONES A RISQUES

Les planchers supérieurs des bétiments abritant les instaltations de méthanisation et d'épuration, de compression, de
combustion ne. peuvent pas accueillir de locaux habités, occupés par des tiers ou & usage de bureaux, a I'exception de locaux
techniques necessalres au fonctionnement de F'installation.

ARTICLE 8.2.11. REPERAGE DES CANALISATIONS

Les différentes canalisations sont repérées par-des couleurs normalisées (norme NFX 0815) ou par des pictogrammes en
fonction du fluide qu'elles transportent. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire 'objet d’examens périodiques

appropriés permettant de s'assurer de leur bon état
Elles sont reporiées sur le plan réguliérement mis & jour, notamment aprés chague modification notable, et datés, Il est tenu
fa disposition de linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.2.12. CANALISATIONS, DISPOSITIF D’ANCRAGE

Les canalisations en contact avec ie biogaz sont constifuées de matériaux insensibles 4 la corrosion par les produits soufrés ou

protégés contre cefie comosion.
Les dispositifs d’ancrage des équipements de stockage du biogaz, en particulier ceux utilisant des matériaux souples, sont

congus pour maintenir l'intégrité des équipements méme en cas de defaillance de un de ces dispositifs.

ARTICLE 8.2.13. DESTRUCTION DU BIOGAZ

L'installation dispose d'un équipement de destruction du biogaz produit en cas d'indisponibilité temporaire des équipements de
valorisation du biogaz. Cet équipement est muni d'un dispositif anti-retour de flamme.

ARTICLE 8.2.14. COMPTAGE DU BIOGAZ

L'installation est équipée d'un dispositif de mesure de la quantité de blogaz produit et de la quantité de biogaz valorisé ou
détruit. Ce dispositif est vérifié & minima une fois par an par un crganisme compétent. Les quantités de biogaz mesurées et les
résultats des vérifications sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.15. ZONAGE ATEX

L’exploitant identifie les zones présentant un risque de présence d’atniosphére explosive, qui peut également se superposer &
un risque toxique. Ce risque est signalé et, lorsqu'elles sont confinées, ces zones sont équipées de détecteurs de méthans ou
d’alarmes.

Ces zones sont définies sans préjudice des dispositions de 'arrété du 4 novembre 1993 complété relatif 4 la signalisation de
sécurité et de santé au travail, du décret n® 2002-1533 du 24 novembre 2002 relatif aux dispositions concernant ia prévention
des explosions applicables aux lieux de travall, ainsi que de l'arrété du 28 juillet 2003 susvisé. Elles sont reportées sur un plan.
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Le matériel implanté dans ces zones explosives est conforme aux prescriptions du décret du 18 novembre 1996 susvise. Les
installations éiectriques sont réalisées avec du matériel normalisé et installées conformément aux normes applicables, par des
personnes compétentes et en conformité avec le réglementation ATEX en vigueur.

ARTICLE 8.2.16. RISQUES DE FUITE DE BIOGAZ

Les locaux et dispositifs confinés font I'objet d'une ventilation efficace et d'un contréle de la qualité de lair portant a minima sur
la détection de CH, et de H.S avant toute intervention. Les conditions d'intervention et les mesures prises pour minimiser la
géne vis-a-vis des populations avoisinantes font I'cbjet de consignes spécifigues.

Les dispositifs assurant 'étanchéité des équipements susceptibles d'étre a l'origine de dégagement gazeux font Fobjet de
vérifications réguliéres. Ces vérifications sont décrites dans un programme de maintenance que I'exploitant tient a la disposition
de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.17. RACCORDS DES TUYAUTERIES BIOGAZ

Les raccords des tuyauteries de biogaz sont soudés lorsquiils sont positionnés dans ou & proximité immédiate d’un local
accueiliant des personnes, autre que le local de combustion, d'épuration ou de compression. S'ils ne sont pas soudés, une
détection de gaz est mise en place dans le local.

ARTICLE 8.2.18. COMPQOSITION DU BIOGAZ

Le rejet direct de biogaz dans l'air est interdit en fonctionnement normal.
La teneur en CH, H,S, C02, 02, H2, H20 du biogaz produit est mesurée, en continy, au moyen d'un équipement contrflé et
calibré annueliement et eétalonné a minima tous ies frois ans par un arganisme extérieur compétent.

La teneur maximale en H,S du biogaz issu de linstallation de méthanisation en fonctionnement stabilisé & Pentrée des
equements dans lequel il est valorisé est de 300 ppm. Un traitement de desulfuratlon du biogaz, est mis en place si
nécessaire pour respecter cette teneur maximale. :

ARTICLE 8.2.19. TRAITEMENT DU BIOGAZ

Lorsqu'il existe un dispositif d'injection d’air dans le biogaz desting a en limiter par oxydation Ia fensur en H.$, ce dispositif est
congu pour prévenir le risque de formation d'une atmosphére explosive ou doté des sécurités permettant de prévenir ce risque.

ARTICLE 8.2.20. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les espaces confinés et les locaux dans -lesquels du biogaz pourrait
s'accumuler en cas de fuite sont convenablement ventilés pour éviter la formation d'une atmosphére exploswe oUu Nocive. _
La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arét de l'instaliation et notamment en cas de mise en sécurité de
celle-ci, un balayage de Fatmosphére du local, au minimum au moyen d'ouvertures en partles haute ei basse permettant une
circulation efficace de Fair ou par tout autre moyen &quivalent.

ARTICLE 8.2.21. SOUPAPE DE SECURITE, EVENT D’EXPLOSION

Les équipements dans lesquels s'effectue le processus de méthanisation sont dotés d’un dispositif destiné & prévenir les
risques de surpression ou de sous-pression, ne débouchant pas sur un lieu de passage et congu et disposé pour que son bon
fonctionnement ne soit entravé ni par la mousse, ni par le gel ni par quelque obstacle que ce soit. La disponibilité de ce
dispositif est vérifiée dans le cadre du programme mentionné a Particle 8.2.23 du présent arrete et, en tout état de cause, apres
toute situation d’'exploitation ayant conduit a sa sollicitation.

Les eqmpements dans lesquels s'effectue les processus de méthanisation sont dotés d un dispositif de limitation des
conséquences d’une surpression brutale tel qu'une membrane souple, un disque de rupture, un évent d'explosion ou fout autre

dispositif équivalent.
ARTICLE 8.2.22. BRULEUR DE SECURITE

En cas d'impossibilité de valorisation du biogaz, ou lorsque linstallation produit des quantités exeédentaires de biogaz par
rapport & la capacité de valorisation de l'nstallation, le biogaz est obligatoirement détruit par le brileur de sécurite.

En cas de destruction par combustion, les gaz de combustion doivent etre portés 4 une temperature minimale de 900°C
pendant une durée supérieure a 0,3 seconde.

La coupure de lalimentation du brileur de sécurité fonctionnant au blogaz est assurée par deux vannes automatiques
redondantes placées en série sur les conduites d’alimentation gaz. Elles sont asservies chacune a des capteurs de détection de

gaz et un pressostat.
ARTICLE 8.2.23. PROGRAMME DE MAINTENANCE PREVENTIVE

Un programme de maintenance prévenfive et de vérification périodique des canalisaticns, du melangeur et des principaux
équipements intéressant la sécurité (alarmes, détecteurs de gaz, soupape, évent d'explosion...) est élabore avant la mise en
service de linstallation. '

ARTICLE 8.2.24. STOCKAGE DU DIGESTAT

Les ouvrages de stockage du digestat sont dimensionnés et exploités de maniére & éviter tout déversement dans le milieu
naturel. lls ont une capacité suffisante pour permetire le stockage de Yensemble du digestat (fraction solide et fraction liquide)
produit pendant une période correspondant  la plus longue période pendant laquelle son évacuation ou son traitement n'est
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pas possible, sauf si l'exploitant ou un prestataire dispose de capacité de stockage sur un autre site et est en mesure d'en
justifier fa disponibilité.

ARTICLE 8.2.25. TEMPS DE SEJOUR DES DECHETS

Tout déchet réceptionné doit &ire traité dans les 3 jours suivants.

ARTICLE 8.2.26. EVACUATION DES PRODUITS SOUS-PRODUITS ET REFUS

Les produits, sous-produits et refus sont conditionnés en conteneurs étanches, stockés dans la halle logistique, puis acheminés
par wagons sur la parcelle de Bobigny en vue d'une évacuation par voie navigable surle canatl de 'Qurcg, ou par transport
routier en cas d'indisponibilité du transport fluvial. '

{ es produits, sous-produits et refus en petite quantité sont évacués par camion.

L’évacuation des prodwts sous-produits et refus de tri doit étre aussi fréquente que nécessaire pour que les quantités
maximales annoncées a l'article 1.2.1 du présent arrété soient respectées.

ARTICLE 8.2.27. PROPRETE DES LOCAUX

L'établissement est mis en dératisation et désinsectisation permanentes. Les factures de produits raticides et insecticides, ou le
conirat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation et désinsectisation sont maintenus a la dispesition des
I'inspection des installations classées pendant une durée d'un an. '

CHAPITRE 8.3 INSTALLATION TRAITEMENT DU DIGESTAT
ARTICLE 8.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’instaliation de traitement du digestat comprend au minimum :

- des tamis et centrifugeuses pour réaliser une déshydratation mécanique

- 28 tunnels dédiés au post-traitement par déshydratation thermo-biclogique

La déshydratation du dlgestat brut est organisée sur deux lignes indépendantes 'une de l'autre afin de garantir en permanence
ta continuité du traitement méme en mode dégradé.

ARTICLE 8.3.2. RECYCLAGE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Les effluents liquides (jus de centrifugeuses, jus de tamis,..) sont entiérement recyclés dans l'instaliation.

ARTICLE 8.3.3. C(DEUR

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour respecter les niveaux d'odeur & 'extérieur du site définis a l'article
3.2.4.2. Les différentes étapes de traitement se déroulent en espace clos.
Article 1.1.1. .

ARTICLE 8.3.4. TRANSPORf DU COMPOST

Le compost produit, conforme a la norme NFU44051, est fransporté en conteneur fermé hermétiquement pour éviter toute
émanation d'odeur par voie ﬂuv:ale via la plate-forme poxtualre de Bobigny {ou par transport routier en cas de non disponibilite
du transport fiuvial).

ARTICLE 8.3.5. STOCKAGE EN CENTRE EXTERIEUR

Le compost est expéedié vers un centre de stockage et de distribution pour sa valorisation agronomique. Il pourra subir sur ce
centre extérieur un traitement de complémentation pour renforcer sa teneur en éléments fertifisants avant sa distribution pour

valorisation agronomique.
L'exploitant est en mesure de justifier a tout moment 'adresse du centre externe.

CHAPITRE 8.4 CHAUDIERES ~ GROUPES ELECTROGENES UTILISANT DU BIOGAZ
ET GAZ NATUREL

ARTICLE 8.4.1. IMPLANTATION

Les chaudiéres et groupes électrogénes sont situés dans des locaux & usage exclusif, construit en matériaux incombustibles et
isolés par des parois de degré REI 120. Ces locaux s'ouvrent sur Pextérieur. Dans le cas contraire, toute communication avec
les autres batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré El 30, munis d'un ferme-porie,
soit par une porte coupe-feu de degré El 120. Toutes les portes s'ouvrent dans le sens de la sortie du local.

ARTICLE 8.4.2. DESENFUMAGE

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositif permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés
en cas d'incendie (par exemple lantemeaux en toiture, ouvrants en fagade out tout autre moyen équivalent). L.es commandes
d’ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers
de linstallation. Les locaux sont congus de maniére a fimiter les effets de 'explosion a Iextérleur {évents, parois de faible

résistance).
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ARTICLE 8.4.3. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE GAZEUX (BIOGAZ ET GAZ)

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire le risque en cas de fuite
notamment dans les espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive..) et repérées par des couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé & I'extérieur des béatiments pour
permetire d'interrompre Palimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit &tre placé :

- dans un endroit accessible rapidement en toute circonstance

- a l'extérieur et en aval du point de livraison du combustible gazeux

[l est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la mangeuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de I'alimentation du combustible gazeux sera assurée par deux vannes automatiques’, redondantes, placées en
série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz® et un
pressostat’. Toute ta chaine de coupure automatique {détection, transmission du signal, fermeture de Palimentation de gaz) est
testé périodiqguement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement idenfifiable par le personnel d'exploitation.
Le parcours des canalisations & I'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

ARTICLE 8.4.4. CONTROLE DE COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permeftant d'une part de confréler leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de mstire en sécurité I'appareil concemné et au besoin llinstallation. ,

Les appareils de combustion sous chaudiéres comportent un dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de fonctionnement
doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de Palimentation en combustibie.

ARTICLE 8.4.5. CAPTAGE ET EPURATION DES REJETS A L’ATMOSPHERE

Les instailations sont munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration
des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Les conduits sont conformes & l'atticle 3.2.2 du présent arrété.

Les rejets a 'atmosphére sont conformes aux valeurs limites définies a I'article 3.2.3 du present arrété.

ARTICLE 8.4.6. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et l'entretien de linstallation se fait soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas dinconvénients pour le voisinage. Ces opérations portent égatement sur les conduits
d'évacuation des gaz de combustion et sur les appareils de filtrafion et d'épuration.

CHAPITRE 8.5 INSTALLATIONS DE COMPRESSION D’AIR ET REFRIGERATION

ARTICLE 8.5.1. LOCAUX

Les locaux ol fonctionnement les appareils contenant des gaz comprimés ou liquefiés sont disposés de fagon gu’en cas de
fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

La ventifation est assurée si nécessaire, par un dispositif mécanique évitant toute stagnation de poche a gaz a Vintérieur des
locaux et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidenteile ne puisse donner naissance a une atmosphére explosive ou toxique.

ARTICLE 8.5.2. MASQUES DE SECOURS

L'établissement est muni de masques de secours, maintenus en bon état et dans un endroit facilement accessible. Le
personnel est familiarisé avec 'emplol et le port de ces masques.

ARTICLE 8.5.3. UTILISATION, RECUPERATION ET DESTRUCTION DES FLUIDES ERIGORIGENE

Les opérations de mise en place, dutilisation, de réparation ou de destruction de fluides frigorigénes doivent éire réalisées
conformément aux dispositions du livre V du code de Penvironnement des articles R 543-75 a R 543-123 relafifs 2 certains
fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

Les installations satisfont aux dispositions du réglement n® 1005/2009 du parlement européen et du conseil du 16 septembre
2009, modifié, relatif aux substances qui appauvrissent la couche d’ozone.

! vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de Falimentation en gaz lorsquune fuite de gaz est détectée par un
capteur. Elle est située sur le circuit d’alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu des normes en
vigueur relative & ce matériel. 7

2 Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d’'au moins deux capteurs.

% pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi élevé que
possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.
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ARTICLF 8.5.4. CONTROLE ANNUEL D’ETANCHEITE

Le contrdle d'étancheité des installations doit tre réalisé conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 07 mai 2007
relatif au contrble d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements
frigorifiques et climatiques.

ARTICLE 8.5.5. FICHES D’INTERVENTION

Pour chaque contréle d'élanchéité, réparations ou opération nécessitant une manipulation de fluides frigorigénes, effectué sur
un équipement, il est établi une fiche dintervention. Cette fiche mentionne notamment, les coordonnées de l'opérateur, son
numéro d'attestation de capacité, la date et la nature de l'intervention effectuée, les résultats des contrbles d'étanchéité, la
nature, la quantité et la destination du fluide récupéré ainsi que la quantité de fluide éventuellement réintroduite dans cet
équipement.

Elle est signée conjointement par l'opérateur et par l'exploitant de I'équipement. Elle est conservée par 'exploitant pendant une
durée de 5 ans pour étre présentée a toute réquisition de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.5.6. REGISTRE

Un registre est établi par Pexploitant. il contient, par équipement, les fiches d'intervention classées par ordre chronologlque
Les fiches et registres peuvent étre établis sous forme électronigue.

CHAPITRE 8.6 INSTALLATIONS DE COMPRESSION DE BIOGAZ

ARTICLE 8.6.1. LOCAUX

Les locaux abritant les équipements de compression de gaz doivent étre congus de fagon a ce que, lors d'un accident, le
personnel puisse prendre en toute sécurité les mesures conservatoires destinées a éviter une aggravation du sinistre, lie
notamment a des effets thermiques, de surpression, de projections ou d'émission de gaz.

ARTICLE 8.6.2. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les vannes et les tuyauteries doivent étre d'acceés facile et leur signalisation conforme aux normes apphcables ou a une
codification reconnue.

Les vannes doivent porter de manigre indélébile le sens de leur fermeture.

La coupure de lalimentation des installations se fait par deux vannes automatigues redondantes placées en série sur Ia
conduite d’alimentation gaz. Elles sont asservies chacune A des capteurs de détection gaz et un pressostat.

ARTICLE 8.6.3. VENTILATION DU LOCAL

La ventilation des centrales de compression doit &tre assurée par un dispositif mécanigue calculé selen les normes en vigueur
afin d'éviter toute stagnation de poches de gaz a lintérisur des locaux. Elle doit éire asservie au systéme de détection gaz et de

détection incendie.
Les moteurs des extracteurs doivent étre de type antidéfiagrant.

ARTICLE 8.6.4. ARRET DES COMPRESSEURS

L'arrét des compresseurs doit pouvoir 8tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont ['un au moins
est placé & l'extérieur des locaux de compression,

Des clapets anti-retour doivent étre disposés aux endroits convenables pour éviter des renversements dans fe circuit du gaz, en
cas d'arrét des compresseurs.

ARTICLE 8.6.5. PROTECTIONS

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelconque des circuits gazeux,
Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration des poussiéres dans les compresseurs.

ARTICLE 8.6.6. ENTRETIEN DES CANALISATIONS

Les canalisations contenant du gaz, doivent &tre maintenues parfaitement étanches. Leurs dimensions et les matériaux utilisés
pour leur réalisation doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrages.

Toute tuyauterie et tout appareils susceptibles de contenir du gaz doivent faire l'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui
doit &tre réalisée a la pression normale de service.

Ces contrbles doivent donner lieu a un compte rendu conservé durant un an 2 la disposition de linspection des installations

classées.

ARTICLE 8.6.7. ETANCHEITE

A lissue de travaux avec point chaud sur tuyauterie, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite
intégrite de celle-ci. Cette vérification doit se faire sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites.

Ces vérifications et leurs résultats doivent étre consignés par écrit. Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type
d'intervention pourra étre effectué en dérogation au présent alinéa, sous réserve de la rédaction et de l'observation d'une

consigne spécifique.
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ARTICLE 8.6.8. CONFORMITE A LA REGLEMENTATION DES APPAREILS A PRESSION

Conformément aux digpositions de la réglementation des appareils & pression, le mode opératoire de soudage, les contréles
des soudures et I'aptifude professionnelle des soudeurs doivent faire I'objet d'une qualification.

ARTICLE 8.6.9. CONCEPTION DES RESEAUX

Les résedux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite,
notamment dans des espaces confinégs. Les canalisations doivent &tre protégées contre les agressions extérieures {corrosion,
choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées ou par étiquetage.

ARTICLE 8.6.10. DETECTION DE GAZ

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit &tre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux afin,de prévenir 'apparition d'une
atmosphére explosive.

Ce dispositif doit couper T'arrivée du combustible et interrompre 'alimentation elecmque 4 l'exception dé l'alimentation des
matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de
I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provogquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

Lemplacement des détecteurs de gaz doit éire déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite. Leur situation doit
&tre repérée sur un plan.

lis doivent étre conirélés réguliérement et les résultats de ces contréles doivent é&tre consignés par écrif. Des etalonnages
doivent étre régulicrement effectués,

CHAPITRE 8.7 STOCKAGE D’ACIDE SULFURIQUE
ARTICLE 8.7.1. IMPLANTATION DU LOCAL

Le stockage d'acide sulfurique est implanté dans un local isolé du reste du batiment par des parms coupe-feu de degré deux
heures.

Le bloc-porte est coupe-feu de degre 1 heure munis d'un ferme-porte ou a fermeture automatique.

Le local est implanté a une distance de 10 m de toute prise d'air de ventilation ou de climatisation des locaux.

ARTICLE 8.7.2. VENTILATION DU LOCAL

Le local est ventilé afin d'éviter la formation d’afmosph'éres toxiques ou explosives.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de matiriser les émissions de ses installations ef de suivre leurs effets sur Fenvironnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de survelliance, y compris les modalités de transmission a Finspection des instaliations
classées. :

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’auto surveillance,

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des maltériels d'analyse ainsi que de la représentalivité des valeurs mesurées {absence de dérive), 'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de Pentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre
accrédité ou agréé par e ministére chargé de lnspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrile réalisées par l'inspection des instaliations classées en
application des dispositions des arlicles L 514-5 et L 514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contrdles inopinés
exécutés 2 la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cetfe demiére, se substituer aux
mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

9.2.1.1.1  Auto surveillance des rejets atmosphériques option 1
Les mesures portent sur ies rejets suivants :

Rejet N°1 chaudiére

Paramétre Fréguence E?;ﬁ?ﬂrﬁr;%m Méthodes d'analyses
Teneur en O; En continu ouli Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
Poussiéres En continu oui Infrarouge par corrélation de filire gazeux
80, En continu ouli Infrarouge par corrélation de filire gazeux
NOx en équivalent NG, En continu oui Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
cO En continu oui Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
HCI En continu oui Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
HF En continu ouli Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
H.S En continu oui Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
COVNM En continu oui Infrarouge par correélation de filtre gazeux

Rejet N°2 groupes électrogénes
Paramétre Fréquence Enreglstrement Méthodes d'analyses
(oui ou non)

Teneuren O, —__En continu oui Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
Poussiéres En continu oui Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
50, En continu oui Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
NQOy en équivalent NO. En continu oui Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
CcO En continu oui Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
HCI En continu oui Infrarouge par corrélation de filkire gazeux
HF En continu . oui Infrarouge par comrélation de filtre gazeux
H.S En continu ouli infrarouge par corrélation de filire gazeux
COVNM En continu ouli infrarouge par corrélation de filtre gazeux
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Rejet N°3 brileur de sécurité en cas de fonctlonnement
Paramétre Fréquence Enregistrement Méthodes d'analyses
{oui ou non}
température En continu non
50; En continu non Infrarouge par corrélation de filtre gazeux
CO En continu non Infrarouge par corrélation de filfre gazeux
Rejet N°4 dépoussiéreur
" . Enregistrement I .
Pa.rametre Fréquence (oui ou non) Méthodes d'analyses
Poussiéres En continu oui ' Contrile perte de charge du filire
Rejet N°5 et N°6 biofiltres
N . Enregistrement o -
Parametre Fréquence _(oui ou nion) | Méthodes d'analyses
H.S En continu ' oui Nez électronique
ammoniac En continu _ oui Nez électronique
Odeur (UOE/NmM®) " Encontinu oui Nez électronique

Article 9.2.1.2. Mesure « comparatives »
Les mesures comparatives mentionnées a l'article 9.1.2 sont réalisées une fois par an sur !ensemb!e des paramétres et

conduits visés a larficle 3.2.4

Article 9.2.1.3. Effets sur 'environnement

Avant la mise en service des installaticns, ['exploitant procéde & un état des odeurs pergues dans l'environnement selon la
méme méthode décrite dans le dossier de demande d'autorisation, representant Fétat initial.

Dans un délai d'un an aprés fa mise en service, l'exploitant procéde a un nouvel état des odeurs percues dans {'environnement
selon la méme méthode décrite dans le dossier de -demande d’autorisation. Les résultats sont transmis & linspection des
instaliations classées au plus tard dans les trois mois qui suivent.

ARTICLE 9.2.2. AUTOSURVEILLANCE DU BIOGAZ

L’exploitant procéde en continu & des analyses de la composition du biogaz capté dans son installation, en particulier en ce qui
conceme la teneur en CH4, CQz, Oz, H:S, Hy, et HzO :

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.3.1. Mesures périodigques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a
linspection des installations classées. Ce contrile est effectue indépendamment des controies ultérieurs que Imspectlon des
installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuliats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celies de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
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résuliats font présager des risques ou inconvénients pour lenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
- régtementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'envirennement.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1° avril de chague année, un bitan annuet portant sur I'année précédente

- des utllisations d'eau ; le bilan fait apparaitre les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du pofluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets
eliminés & l'extérieur de 'établissement, :

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & linspection des installations classées une copie de cette
declaration sutvant un format fixé par fe ministre chargé de linspection des installations classées.

Article 9.4.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, 'exploitant adresse & l'inspection des instaliations classées un rapport d'activité comportant une synthése des
informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au chapitre2.7) ainsi que, plus généralement, tout
élément d'information pertinent sur 'exploitation des installations dans année écoulée.

Le rapport précise également le mode de valorisation et le taux de valorisation annuel du biogaz produit. Il présente aussi le
bitan des quantités de digestat produites sur l'année, le cas échéant ies variations mensuelles de cette production ainsi que les
quantites annuelles par destinataire, le taux de valorisation en amendement agricole.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS ) .

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu 2 I'article R 512-45 du code Penvironnement. Le bilan
est a fournir avant la date anniversaire de l'arrété d'autorisation plus 10 ans. ‘
Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du- site, en prenant comme référence Fétude d'impact,
contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a I'article L 511-1 du code de Penvironnement :
- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des poliutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles :

- . lesinvestissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passée ;
- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de [a période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux inéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'environnement ;

- une analyse des meilleures techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rapport a la
situation des in(staliations de l'établissement ;

- des propositions d'amélioration de la protection de 'environnement par mise en ceuvre de technigues répondant aux
meilleures techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de mise en ceuvre permetira de
conclure sur ce point le cas échéant ;

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne conceme pas les instaliations gqui ont rempli

cette condition dans leur demande d'autorisation) ;
- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne conceme pas les installations qui

ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).







